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РАБОЧАЯ М ЕДИЦИНСКАЯ СТАНЦИЯ FUJI
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Описание 
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Запуск
и выключение

1

(CR-VW 674)

И н струк ц и я п о  эк с п л у а т а ц и и  (б а з о в а я )

1-е издание Март 2008

Выполнение 
исследования

Считывание изобра­
жений с помощью 
окна просмотра

Корпорация FUJIFILM

Эта инструкция по эксплуатации содержит информацию о том. как пользо­
ваться рабочей станцией FCRView (CR-VW674), и меры предосторожности, 
которые необходимо соблюдать в процессе эксплуатации. Перед эксплуа­
тацией FCRView (CR-VW674), пожалуйста, внимательно прочитайте эту ин­
струкцию. После прочтения сохраните инструкцию вблизи системы FCRView 
(CR-VW 674), чтобы Вы могли обратиться к инструкции в случае необходи­
мости. Пожалуйста, также, прочтите «Инструкцию по эксплуатации ^R V iew  
(CR-VW 674) (приложения)», которая содержит более подробную информа­
цию по эксплуатации FCRView (CR-VW 674).
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1.1 Особенности FCRView
'■.... ^

FCRView представляет собой диагностическую рабочую станцию отображения изображений, которая не только упро­
щает рабочий процесс диагностирования рентгенограмм, но и также является полностью интегрированным решением 
по управлению изображениями исследований, полученными с внешних устройств, например, с рентгеновского аппа­
рата. FCRView позволяет отображать на экране монитора изображения, полученные при помощи ультразвука (опция), 
и изображения общего назначения, полученные с цифровых камер и других устройств.
Рентгенограммы, поступившие на устройство считывания изображений, и УЗИ-изображения, полученные в исследо­
ваниях ультразвуком, передаются на FCRView (CR-VW 674).
Изображения общего назначения могут быть получены при помощи функции импортирования (импорта). Переданные 
изображения отображаются на экране монитора рабочей станции FCRView (CR-VW 674), который также обеспечивает 
отображение информации, помогающей в чтении изображений.
В приведенных далее описаниях рабочую станцию FCRView (CR-VW 674) мы будем называть FCRView.

1.1.1 Выполнение исследований при помощи FCRView

Обычное исследование J
[1] Создание (резервирование ) исследования
• В медицинскую карту или таблицу вводится инфор­
мация о пациенте и исследовании.

Исследование с помощью FCRView

- Регистрация информации о пациенте и меню экс­
понирования в окне ввода подробной информации 
о пациенте.

5СЗЗКашшшлч(таяш"п:;1Ш!1.

[2] В ы полнение рен тге но вско й  съ ем ки.

■ Рентгеновская съемка. - Рентгеновская съемка.

[3] Визуальная проверка  по л уче н ны х  сним ков.
- Проявка пленки.
- Визуальная проверка пленки.

- Считывание изображения при помощи устройства 
считывания изображений.
- Визуальная проверка снимка на FCRView.

1-2
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[1] Создание (резервирование ) исследования
• В медицинскую карту или таблицу вводится инфор­
мация о пациенте и исследовании.

- Регистрация информации о пациенте и меню экс­
понирования в окне ввода подробной информации 
о пациенте.

[2] В ы полнение ре н тге но вско й  съем ки.

- Рентгеновская съемка. - Рентгеновская съемка.

[3] В изуальная проверка  по л уче н ны х  сн и м ко в . - Считывание изображения при помощи устройства
- Проявка пленки. считывания изображений.
- Визуальная проверка пленки. - Визуальная проверка снимка на FCRView.

I
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1.1.2 Использование окна просмотра Viewer
Рабочая станция FCRView позволяет отображать считанную информацию изображений в окне просмотра Viewer. Окно 
просмотра Viewer позволяет выполнять операции сравнению со старыми изображениями, выполнять различные манипу­
ляции с изображениями и выполнять различеы измерения изображений. Изображения также могут быть распечатаны на 
пленке (опция) или сохранены в виде файла.
- Более подробная информация об окне просмотра Viewer приведена в «Инструкции по эксплуатации FCRView (CR-VW 674) 
(приложения)».

Визуальная проверка и^обра)Ц!тий Г|

Увеличение Сравнение со старыми изображениями

Манипуляции с изображениями|[|М

Манипуляции с изображением FCR Поворот Изменение градаций серого

Измерение изображенЦя

Измерение сегмента
Измерение кардиоторакического 

соотношения
Угол между двумя линейными 

сегментами

Печать или сохранение изображений'

Печать или сохранение
Печать на пленке (опция)

Сохранение на диск

Диск для 
хранения

Сохранение 
в формате 
файлов общего 
назначения ;

Рабочий диск
Другой диск

Файл изображения 
««Ipg
хиЫпр
»x.dcm
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1.1.2 Использование окна просмотра Viewer
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Увеличение Сравнение со старыми изображениями

1 'ii j,::.:::!-!; ili ;■ ’,v; /-

Манипуляции с изображением FCR Поворот

Измерение сегмента
Измерение кардиоторакического 

соотношения

Изменение градаций серого

Угол между двумя линейными 
сегментами

Печать или сохранение

Печать на пленке (опция;

Диск для 
/ранения

Coxpar̂gMi-fe в формате 
фаилое общего 
назначенная ;

н'асочии д̂ ск
Другой дяск

®av<n изображения 
».1 ipg 
>1« bmp

1-3



1.1.3 Подготовка FCRView к работе
Рабочая станция FCRView оснащена режимами работы Client U tility (клиентский) и User U tility (пользовательский). Эти 
режимы работы используются для настройки системы по желанию пользователя.

ЗАМЕЧАНИЕ
в конфигурации «Клиент-Сервер» (опция), в которой рабочая станция FCRView используется на нескольких клиентских персональ­
ных компьютерах, существуют ограничения функций, которые могут быть выполнены с клиентского персонального компьютера 
(PC).
- Более подробная информация приведена в «Инструкции по эксплуатации FCRView (CR-VW674) (приложения)».

Режим Client Utility^!

Режим Client Utility используется для выполнения таких действий, 
как регистрация новой или изменение существующей информации 
о пациенте. В системе с несколькими пользователями Вы можете 
регистрировать пользователей и редактировать информацию каж­
дого пользователя.
- Более подробная информация приведена в «Инструкции по экс­
плуатации FCRView (CR-VW 674) (приложения)».

II''' РШМ МО МММММПС! !( ' РММлишЛК

/'*' VUHFftqueocy

OflW Sfoinot 9of iaminetnUit

г tĵ iioeory «to ltiir<»«wice

....

(OeWj ■)

Режим Client Utility, Окно главного меню измене­
ний (в качестве примера приведено изображение 

меню сервера)

Режим User Utility

Режим User Utility используется для изменения параметров работы 
устройства FCRView, таких как настройки меню экспонирования и 
меню исследований, а также параметры автоматической проверки.
- Более подробная информация приведена в «Инструкции по экс­
плуатации FCRView (CR-VW 674) (приложения)».

Режим User Utility, Главное 
диалоговое окно
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ных компьютерах, существуют ограничения функций, которые могут быть выполнены с клиентского персонального компьютера
(PC).
• Более подробная информация приведена в «Инструкции по эксплуатации FCRView (CR-VW 674) (приложения)»

Режим Client Utility используется для выполнения таких действий, 
как регистрация новой или изменение существующей информации
о пациенте В системе с несколькими пользователями 8ы можете 
регистрировать пользователей и редактировать информацию каж­
дого пользователя.
- Более подробная информация приведена в «Инструкции по экс­
плуатации FCRView (CR-VW 674) (приложения)»

/  '||®1«П«вЧ W# ::

♦Vftsr» «Й t?»

Режим Client Utility, Окно главного меню измене-
ний (в качестве примера приведено изображение 

меню сервера}

г : . в

Режим User Utility используется для изменения параметров работы 
устройства FCRView, таких как настройки меню экспонирования и 
меню исследований, а также параметры автоматической проверки.
- Более подробная информация приведена в «Инструкции по экс­
плуатации FCRView (CR-VW 674) (приложения)»

Режим User Utility, Главное 
диалоговое окно
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1.2 Примеры использования FCRVi^w
Ниже приведен пример использования рабочей станции FCRView.

1.2.1 Пример регистрации (ввода) информации о пациенте и меню 
экспонирования для рентгенологических исследований
Ниже приведен весь процесс, начиная со считывания изображения и заканчивая печатью и сохранением изображений 
для зарезервированного исследования в памяти FCRView.

______  Устройство считыва­
ния изображенийFCRView

Регистрация информа­
ции о пациенте и меню 
экспонирования

[1] Создание (резервирование)исследо­
вания

[ DRYPIX 2(ХЮ ]

[2] Рентгеновская съемка [3] Считывание данных изображения

FCRView

[5] Печать (опция) или хранение [4] Визуальная проверка изображения на FCRView
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1.2 Примеры использования FCRView
Ниже приведен пример использования рабочей станции FCRView.

1.2.1 Пример регистрации (ввода) информации о пациенте и меню 
экспонирования для рентгенологических исследований
Ниже приведен весь процесс, начиная со считывания изображения и заканчивая печатью и сохранением изображений 
для зарезервированного исследования в памяти FCRView.

ycTpoviCTao считыэа - 
I ний изображен̂»!"

F C R V fC
Регистрация
НИИ о пациенте и меню
экспонирования

[1] Создание (резервирование)исследо* 
ваиия

м

у .

/
1 ,

1
, ш/ 1

■f !' ' '

DRVP1X 20U0

[2] Рентгеновская съемка [3] Считывание данных изображения

FCRView

[5] Печать (опция) или хранение [4] Визуальная проверка изображения на FCRViev>f
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1.3 Пример конфигурации системы FCRView
 ̂ ® *

Рабочая станция FCRView может содержать до 3 персональных компьютеров (опция).
Ниже приведены примеры конфигураций FCRView с одним и тремя персональными компьютерами. (Дополнительные 
функции варьируются в зависимости от того, какие опции установлены).

Пример конфигурации системы 1
Пример конфигурации FCRView с одним персональным компьютером.
В случае, когда компьютер функционирует в качестве сервера, на сервере могут быть использованы только функции, 
отмеченные в этой инструкции знаком (Сервер). (Дополнительные функции варьируются в зависимости от того, какие 
опции установлены).

Комната управления рентгеновским аппаратом

Устройствосчитывания

Комната для рентгеновской 
съемки
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1.3 Пример конфигурации системы FCRView
■ '■ ■ :■ '-г , '

Рабочая станция FCRView может содержать до 3 персональных компьютеров (опция).
Ниже приведены примеры конфигураций FCRView с одним и тремя персональными компьютерами. (Дополнительные 
функции варьируются в зависимости от того, какие опции установлены).

Пример конфигурации системы 1
Пример конфигурации FCRView с одним персональным компьютером,
В случае, когда компьютер функционирует в качестве сервера, на сервере могут быть использованы только функции, 
отмеченные в этой инструкции знаком (Сервер). (Дополнительные функции варьируются в зависимости от того, какие 
опции установлены).

Комната управления рентгеновским аппаратом

Комната осмотра 

Сервер

УстройствоСЧ̂ТЫЙЗний

Комната для рентгеновской 
съемки
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Пример конфигурации системы 2
Ниже приведен пример конфигурации клиент-сервер (опция), использующую FCRView на трех персональных компьюте­
рах.
Один компьютер является сервером, а два оставшихся - клиентскими компьютерами.

На сервере выполняются только функции, отмеченные в этой инструкции словом (Serva ')- клиентских компьютерах
Вы можете использовать только функции клиентских приложений (программ).

Комната управления рентгеновской съемкой

Устройство считывания 
Устройство изображения формирования изображения '

Комната осмотра 1 Комната для рентгеновской съемки

- Импортирование изобра­
жений УЗИ
- Импортирование изобра­
жений общего назначения
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Пример конфигурации системы 2
Ниже приведен пример конфигурации клиент-сервер (опция), использующую FCRVIew на трех персональных компьюте­
рах.
Один компьютер является сервером, а два оставшихся - клиентскими компьютерами.

На сервере выполняются только функции, отмеченные в этой инструкции словом На клиентских компьютерах
Вы можете использовать только функции клиентских приложений (программ).

Комната управления рентгенозской съемкой

Комната осмотра 1

Устройствс- считыгзния 
y'cipciMCTSQ изображения форм«ро8аи)1я изо6ра;*:ения А- .., ’

' - у
Комната для рентгеновской съемки

Серэер r
FCRView 

(CR-VW 674;
И

Комната осмотра 2 Процедурная комната

Клиентский ПК Клиентский ПК
1 FCRVIew 

iCR-vw67‘i;-
FCRVieVf-

?CRA/W674!
- Импортирование изобра­
жений УЗИ
- Импортирование изобра­
жений общего назначения
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2.1 Включение системы FCRView и подключенных устройств
lii

Это раздел описывает, как включить FCRView и подключенные устройства.
Информация о процедурах запуска (включения) подключенных устройств приведена в инструкциях по эксплуатации 
этих устройств.

Перед включением FCRView убедитесь в том, что включен основной сетевой выключатель каждого подключенного 
устройства. Если используется конфигурация клиент-сервер (опция), в которой FCRView используется на нескольких 
клиентских компьютерах, сначала включите серверный компьютер, а затем включите клиентский компьютер.

[1] Вклю чите м онитор .

[2] Вклю чите основной  блок FCRView (персональ­
ный ком пью тер).
Будет отображен вступительный экран (Opening Screen) 
системы FCRView. После вступительного экрана (Opening 
Screen) появится окно выбора пользователя (Select а User).

[3 ] В кл ю чи те  д о п о л н и т е л ь н о е  о б о р у д о в а н и е , 
например, устро йств о  счи ты в а ни я  изображения 
и устройство  ф орм ирования  изображ ения.
Нажмите сетевую кнопку на панели управления устройства 
считывания изображений. Устройство считывания изобра­
жений включится.
- Включайте устройство считывания изображений после 
запуска FCRView.

Нажмите сетевую кнопку на устройстве формирования 
изображения. Устройство формирования изображения 
включится.

- Информация о процедурах запуска (включения) подклю­
ченных устройств приведена в инструкциях по эксплуата­
ции этих устройств.

[4] В окне вы бора  пользователя  (S e lect а User) 
вы берите пользователя , котор ы й  будет и с п о л ь ­
зовать FCRView.
На экране будет отображено окно ввода пароля (Input 
Password).

- Если по каким-либо причинам Вы закроете окно выбора 

пользователя (Select а User), дважды щелкните левой кноп­

кой мыши на значке |^ || |  на рабочем столе. Этот значок 

соответствует клиентскому приложению FCRView.

- В конфигурации клиент-сервер (опция) Вы можете войти 
в систему FCRView под тем же самым именем на другом 
компьютере, не выходя из системы на активном компью­
тере.

Admlnlstiator

' Or. Pu|l
 ̂v«Mir«v , .ij-,;;'"

Dr. Smith
--------

L  ■............

- - 1/1
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2.1 Включение системы FCRView и подключенных устройств
Это раздел описывает, как включить FCRView и подключенные устройства.
Информация о процедурах запуска (включения) подключенных устройств приведена в инструкциях по эксплуатации 
этих устройств.

Перед включением FCRView убедитесь в том, что включен основной сетевой выключатель каждого подключенного 
устройства. Если используется конфигурация клиент-сервер (опция), в которой FCRView используется на нескольких 
клиентских компьютерах, сначала включите серверный компьютер, а затем включите клиентский компьютер.

[1] В клю чите м онитор .

[2] В клю чите основной  блок FCRView {персональ­
ны й ком пью тер).
Будет отображен вступительный экран (Openmg Screen) 
системы FCRView. После вступительного экрана (Opening 
Screen) появится окно выбора пользователй (Select а User)

[3 ] В кл ю чи те  д о п о л н и те л ь н о е  о б о р у д о в а н и е , 
например, устро йств о  счи ты ва ни я  изображения 
и устройство  ф орм ирования  изображ ения.
Нажмите сетевую кнопку на панели управления устройства 
считывания изображений. Устройство считывания изобра­
жений включится
- Включайте устройство считывания изображений после 
запуска FCRView.

Панель управления

■ Сетеаай кнопиа
Осноано/ сетевой выключатель

Нажмите сетевую кнопку на устройстве формирования 
изображения. Устройство формирования изображения 
включится,

- Информация о процедурах запуска (включения) подклю­
ченных устройств приведена в инструкциях по эксплуата­
ции этих устройств.

е̂тезая кнопка

[4] в окне вы бо ра  по льзо ва те ля  (S e lect а User) 
вы берите пользователя , котор ы й  будет и с п о л ь ­
зовать FCRView.
На экране будет отображено окно ввода пароля (Input 
Password)

- Если по каким-либо причинам Вы закроете окно выбора 

пользователя (Select а LSser), дважды щелкните левой кноп­

кой мыши на значке на рабочем столе. Этот значок 

соответствует клиентскому приложению FCRView

- В конфигурации клиент-сервер (опция) Вы можете войти 
в систему FCRView под тем же самым именем на другом 
компьютере, не выходя из системы на активном компью­
тере.

Dr. f

Of.
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[5] Введите пароль и щ елкните левой  кно пкой  м ы ш и 
на экранной кнопке  [L o g in ] (В ойти).
На экране будет отображен список исследований (Study List).

С О В Е Т
Если количество пользователей определено и ограничено, на­
пример. одним пользователем, этот пользователь будет установ­
лен для автоматического входа в систему. В этом случае после 
отображения вступительного экрана (Opening Screen) вход сис­
тему будет осуществлен под именем этого пользователя и на 
экране будет отображен список исследований (Study List).

- Информация о настройке автоматического входа под опреде­
ленным именем пользователя приведена в «Инструкции по эк­
сплуатации FCRView (CR-VW 674) (приложения)».

Enter а ptMword and prett [Login].
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t Loflln

2-3



[nmik̂j|ia<4MU: [mnRWRwiu

2.2 Серверные и клиентские программы 
(приложения) FCRView^ip
FCRView содержит серверные и клиентские программы (приложения).

Рабочий стол (на сервере)

Серверная программа ISefver. Клиентская программа

После запуска FCRV1EW сначала начнет свою работу про­
грамма сервера. Когда запустится программа сервера, в

панели задач появится значок программы сервера [Г J.

- Если программа сервера не запущена, также невозможно 
будет запустить клиентскую программу. Система может быть 
настроена таким образом, чтобы клиентская программа ав­
томатически запускалась после загрузки программы серве­
ра.
- Подробная информация приведена в «Инструкции по экс­
плуатации FCRView (CR-VW 674) (приложения)».

- Отключение программы сервера приводит к отключению 
FCRView. Если работает сервер и Вы хотите перезагрузить 
программу сервера, дважды щелкните левой кнопкой мыши

на значок FCR на рабочем столе.

FCRView
к . . .

Запустите FCRView. После загрузки программы сервера нач­
нется загрузка клиентской программы.
Если Вы являетесь пользователем клиентского компьютера 
после запуска FCRView загрузится только клиентская про­
грамма.
После загрузки клиентской программы на экране появится 
окно выбора пользователя (Select а User) или список иссле­
дований (Study List). Это зависит от настроек системы. Те­
перь FCRView готова к эксплуатации.

- Если клиентская программа FCRView отключена, она мо­

жет быть повторно загружена двойным щелчком левой кноп­

кой мыши на значке FCRWeb при условии, что в панели 

задач сервера отображается значок программы сервера .

• ... .

1-1 - - Mi 'ill;'-
VI

Окно выбора пользователя

Стартовый экран
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2.2 Серверные и клиентские программы 
(приложения) FCRView
FCRView содержит серверные и клиентские программы (приложения).

Рабочий стол (на сервере}
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грамма сервера. Когда запустится программа сервера, в
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томатически запускалась после загрузки программы серве­
ра
■ Подробная информация приведена в «Инструкции по экс­
плуатации FCRView (CR-VW674} (приложения)»

- Отключение программы сервера приводит к отключению 
FCRView Если работает сервер и Вы хотите перезагрузить 
программу сервера, два>едь! щелкните левой кнопкой мыши

на значок FCR К н а  рабочем столе.

FCRView

..

Стартовый экран

Запустите FCRView. После загрузки программы сервера нач­
нется загрузка клиентской программы.
Если Вы являетесь пользователем клиентского компьютера 
после запуска FCRView загрузится только клиентская про­
грамма.
После загрузки клиентской программы на экране появится 
окно выбора пользователя (Select а User) или список иссле­
дований (Study List) Это зависит от настроек системы. Те­
перь FCRView готова к эксплуатации.

- Если клиентская программа FCRView отключена, она мо­

жет быть повторно загружена двойным щелчком левой кноп­

кой мыши на значке FCRWeb при условии, что в панели 

задач сервера отображается значок программы сервера i

-ш:

1».

Окно выбора пользователя

2-4



2.3 Описание окна списка исследований
После входа в систему FCRView на экране будет отображен список исследований (Study List). Список исследований 
(Study List) позволяет вам проверить состояние отображаемого исследования. В зависимости от состояния исследо­
вания Вы можете сохранить, распечатать и отредактировать изображения.
Описание параметров меню списка исследования и параметров списка исследования приведено ниже. Более подроб­
ное описание списка исследований приведено в «Инструкции по эксплуатации FCRView (CR-VW 674) (приложения)».

Поисковые запросы 
Условия исследования, 
отображаемого в списке 
исследований, могут 
быть зарегистрированы.

Информация 
о пациенте

Информация об 
исследовании

.0000000001СООООООООЗООООООСОО»OOOOOCOQft>
IMtOfCI» ter? ДА» 
«М О Ш ЛА

функции управления исследованием ~  
Здесь приведены функции управления 

исследованием.

Изображение предпросмотра исследования 
В этой части отображаются уменьшенные изобра­
жения выбранного исследования.

1АЦ0Я OVM mrnavmy

i п1 1 г 3«

_ __ >Vw«ad ___jd___Mil -]
10«»мм 2ОМай 37

1«|̂  г

Мч(мпв

Состояние исследования 
В этом поле отображается ста­
тус (состояние)исследования.

Шкала прокрутки 
Используйте шкалу 
прокрутки внизу или в 
правой части списка 
исследования, чтобы 
отобразить продолже- 
ние списка исследова­
ния,

Сохранение/ 
печать 

Изображения 
могут быть -  

распечатаны 
или сохранены.

Действия со списком В списке исследований вы можете выбрать все (Select АП), отменить выбор всех (Unselect АН) и выполнить обновление списка (Update)

---
• CMPDtшгиш• тл\т m̂rnmSm
иийшмыш

е «м»

l»553rJ

С писок исследований

Информация 
о пациенте

• Кнопки
Вы можете обновлять, планировать иссле­
дование и активизировать окно просмотра 
изображений Image Viewer. При помощи 
функции импорта изображений общего на­
значения (опция) Вы также можете импор­
тировать изображения общего назначения.

_______ Информация __________
исследования

В списке исследований будет отображаться вве­
денная информация о пациенте. Поиск в списке 
может быть выполнен по идентификационному 
номера и имени.

В списке исследований отображается информация 
исследования. Чтобы отсортировать загруженные 
изображения по дате и проверить состояние иссле­
дования, Вы можете нажать экранную кнопку [Start 
Study] (Начать исследование).
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2.3 Описание окна списка исследований
После входа в систему FCRView на экране будет отображен список исследований (Study List). Список исследований 
(Study List) позволяет вам проверить состояние отображаемого исследования. В зависимости от состояния исследо­
вания Вы можете сохранить, распечатать и отредактировать изображения.
Описание параметров меню списка исследования и параметров списка исследования приведено ниже. Более подроб­
ное описание списка исследований приведено в «Инструкции по эксплуатации FCRView (CR-VW 674) (приложения)».

Поисковые запросы
Условия исследования, 
отображаемого в списке 
исспедований, могут 
быть зарегистрированы Информация 

о пациенте

Информация об 
исследовании

Функции управления исследованием
Здесь приведены функции управления 

исследованием.

Изображение лредпросмотра исследования
В этой части отображаются уменьшенные изобра­
жения выбранного исспедования.

Ss
>i M-i-г 1.......... п

i 1
)

*»».•!  ̂ 1

Состояние исследования
В этом поле отображается ста­
тус (состояние)исспедования.

Шкала прокрутки
Используйте шкапу 
прокрутки внизу или в 
правой 43,cTii списка 
исследования, чтобы 
отобразить продолже­
ние cnncfia исследова­
ния

печать
Изображения 

могут быть 
распечатань( 

или сохранены

Действия со опиской8 cf!ncse исследований вь( M3*.ete быбрать все (Seiec: Ailj сгмгнить выбор всех (Уп5г5бс! Ali} и аыпопкито абиовление списяа (Updale)

С писок исследований ' Кнопки
Вы можете обновлять, планировать иссле­
дование и активизировать окно просмотра изображений image Viewer, При помощи 
функции импорта изображений общего на­
значения (опций) Бы также можете импор­
тировать изображения общего назначения

В списке исследований будет отображаться вве­
денная информация о пациенте. Поиск в списке 
может быть выполнен по идентификационному 
номера и имени.

0 пациенте исследования

*<»•»

i i w ....................^

.................... .

........ .........................  .....  f

В списке исследований отображается информация 
исследования Чтобы отсортировать загруженные 
изображения по дате и проверить состояние иссле­
дования, Вы можете нажать экранную кнопку (Start 
Study] (Начать исспедование).
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Выбор поисковых запросов исследований 
для отображения в списке исследований

FCRView позволяет зарегистрировать (создать) требования к 
исследованиям, отображаемым в списке исследований, основы­
ваясь на исследованиях, зарегистрированных в базе данных. 
По умолчанию в FCRView в левой части экрана отображаются 
следующие условия поиска исследований: АН (Все), Today (Се­
годняшние), Scheduled (Запланированные), Exposing (Экспони­
рующиеся), Unverified (Непроверенные) и Undelivered (Недостав­
ленные).

- Чтобы отобразить в списке исследований только исследова­
ния, соответствующие определенным условиям. Вы можете со­
здать ваши собственные условия поиска исследований или от­
редактировать уже существующие.

- Подробная информация приведена в «Инструкции по эксп­
луатации FCRView (CR-VW 674) (приложения)».

В списке исследований будут отображе­
ны исследования из базы данных 
FCRView, соответствующие поисковому 
запросу

Сортировка исследований, отображаемых в списке 
исследований в порядке возрастания или убывания

Чтобы отсортировать исследования, отображаемые в списке ис­
следований, в порядке возрастания или убывания, выберите за­
головок любой колонки, по которой будет выполнена сортировка 
исследований.

Щелкайте левой кнопкой 
мыши на этом заголовке, 
чтобы переключаться меж­
ду сортировкой по возрас­
танию и убыванию.

fSSBf

tz.

Визуальная проверка состояния исследор|ани;Я|"

Состояние (статус) исследования может быть проверен при по­
мощи колонки [Study Status], Если колонка [Study Status] не ото­
бражается в списке исследований, пролистайте список исследо­
ваний и найдите эту колонку.
- Подробная информация об индикаторах состояния исследова­
ния приведена в «Инструкции по эксплуатации FCRView (CR- 
VW 674) (приложения)»,

-Для того, чтобы обновить содержимое окна, включающее в себя 
[Study Status], щелкните левой кнопкой мыши на экранной кноп­
ке [Update] внизу или в правой части экрана.

и хш *С

I Щелкните левой кнопкой мыши 
на [Update], чтобы обновить 
список исследований.

■'«Г d'.

2-6



i l S M ii g S ■
FCRView позволяет зарегистрировать (создать) требования к 
исследованиям, отображаемым в списке исследований, основы­
ваясь на исследованиях, зарегистрированных в базе данных. 
По умолчанию в FCRView в левой части экрана отображаются 
следующие условия поиска исследований; АН (Все). Today (Се­
годняшние), Scheduled (Запланированные), Exposing (Экспони­
рующиеся), Unverified (Непроверенные) и Undelivered (Недостав­
ленные),

- Чтобы отобразить в списке исследований только исследова­
ния, соответствующие определенным условиям, Вы можете со­
здать ваши собственные условия поиска исследований или от­
редактировать уже существующие

- Подробная информация приведена в «Инструкции по эксп­
луатации FCRView (CR-VW 674) (приложения)».

в списке исследований будут отображе­
ны исследования яз базы данных 
FCRView, соответствующие поисковому 
запросу.

•гг г:

'i- ■/

Сортировка исследований, отображаемых в спист 
мсследований в порядке возрастания или убывания

Чтобы отсортировать исследования, отображаемые в списке ис­
следований. в порядке возрастания или убывания, выберите за­
головок любой колонки, по которой будет выполнена сортировка 
исследований.

Щелкайте левой кнопкой 
мышы на этом заголовке, 
чтобы переключаться меж­
ду сортировкой по возрас­
танию и убыванию.

Визуальная проверка состояния исследования

Состояние (статус) исследования может быть проверен при по­
мощи колонки {Study Status], Если колонка [Study Status] не ото­
бражается в списке исследований, пролистайте список исследо­
ваний и найдите эту колонку.
- Подробная информация об индикаторах состояния исследова­
ния приведена в «Инструкции по эксплуатации FCRView (CR- 
VW 674} (приложения)».

- Для того, чтобы обновить содержимое окна, включающее в себя 
[Study Status], щелкните левой кнопкой мыши на экранной кноп­
ке [Update] внизу или в правой части экрана.

Щелкните левой кнопкой мыши 
на [Updale] чтобы обновить 
список исследоааний.
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2.4 Вык][1ючение системы FCRView
' ШШШ

Этот раздел описывает процедуру выключения FCRView и устройств, подключенных к нему.
Информация о процедре отключения подключенных устройств приведена в инструкциях по эксплуатации этих уст­
ройств.

[1] Щ елкните л евой  кн о п ко й  м ы ш и на [C lo se ] (З а к ­
ры ть) в верхней части спи ска  исследований .
- Чтобы сменить текущего пользователя, щелкните левой кноп­
кой мыши на [Log Off], чтобы выйти из системы.
- Подробная информация приведена в «Инструкции по эксплуа­
тации FCRView (CR-VW 674) (приложения)».

На экране появится диалоговое окно подтверждения (Confir­
mation).

О

[2] В д иалоговом  окне  подтверж дения (C o n firm a tio n ) 
щ елкните левой  кно пкой  на экранной  кнопке  [О К ].
- Чтобы отменить закрытие клиентской программы и вернуться 
в список исследований, щелкните левой кнопкой мыши на эк­
ранной кнопке [Cancel] (Отмена).

Список исследований будет закрыт и клиентская программа бу­
дет закрыта.
- Закрытие клиентской программы приводит к закрытию всех 

рабочих окон. Чтобы вновь загрузить клиентскую программу 

дважды щелкните левой кнопкой мыши на значке FCRWeb Ь Я  
на рабочем столе.

Последующее выключение компьютера

После закрытия клиентской программы FCRView выключите 
персональный компьютер (ПК).

В конфигурации клиент-сервер (опция) закрывайте клиентскую 
программу на компьютере-клиенте и на сервере. Затем отклю­
чите питание сервера. Ниже приведена процедура выключения 
компьютера.

1. Выберите [Start] (Пуск) - [Shutdown] (Выключить компьютер). 
На экране появится окно «Windows Shutdown» (Выключить ком­
пьютер).
2. Выберите [Shutdown] (Выключение) и щелкните левой кноп­
кой мыши на [ОК].

СОВЕТ
Выход из системы и перезагрузка Windows
На сервере Вы можете выключать, перезагружать или выходить
из Windows во время работы программы (приложения) сервера.

- Информация о процедуре отключения подключенных устройств 
приведена в инструкциях по эксплуатации этих устройств.

Shut Down Windows

do you wvt Ihe computer to do?

Ends your session end fhuts down Windows so that you can safety ttm off power,
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2.4 Выключение системы FCRView
Этот раздел описывает процедуру выключения FCRView и устройств, подключенных к нему.
Информация о процедре отключения подключенных устройств приведена в инструкциях по эксплуатации этих уст­
ройств.

[1] Щ елкните л евой  кн о п ко й  м ы ш и на [C lo se ] (З а к ­
ры ть) 0 верхней части спи ска  исследований .
■ Чтобы сменить текущего пользователя, щелкните левой кноп­
кой мыши на [Log 0 ^ ,  чтобы выйти из системь!.
- Подробная информация приведена в «Инструкции по эксплуа­
тации FCRView {CR-VW 674) (приложения)»

На экране появится диалоговое окно подтверждения (Confir­
mation),

[2] В диалоговом  окне подтверж дения  (C o n firm a tio n ) 
щ елкните левой кн о п ко й  на экр анной  кно пке  [О К ].
- Чтобы отменить закрытие клиентской программы и вернуться 
в список исследований, щелкните левой кнопкой мыши на эк­
ранной кнопке [Cancel] (Отмена)

Список исследований будет закрыт и клиентская программа 6у* 
дет закрыта.
- Закрытие клиентской программы приводит к закрытию всех 

рабочих окон Чтобы вновь загрузить клиентскую программу 
дважды щелкните левой кнопкой мыши на значке FCRWeb к ш  
на рабочем столе.

Последуимцм выклннанме компьютера

После закрытия клиентской программы FCRView выключите 
персональный компьютер (ПК),

В конфигурации клиент-сервер (опция) закрывайте клиентскую 
программу на компьютере-клиенте и на сервере. Затем отклю­
чите питание сервера. Ниже приведена процедура выключения 
компьютера,

1 Выберите [Start] (Пуск) - [Stiutdown] (Выключить компьютер) 
На экране появится окно «Windows Shutdown» (Выключить ком­
пьютер)
2, Выберите [Shutdown] (Выключение) и щелкните левой кноп­
кой мыши на [ОК]

СОВЕТ
Выход из системы и перезагрузка Windows
На сервере Вы можете выключать, перезагружать или выходить
из Windows во время работы программы (приложения) сервера,

- Информация о процедуре отключения подключенных устройств 
приведена в инструкциях по эксплуатации этих устройств.
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- Если на экране появится следующее сообщение -

Unverified studies exist.
- Are you sure you wish to terminate the system?

Существуют непроверенные исследования.
- Вы действительно хотите отключить систему?

Это сообщение появляется, когда найдено исследование, чей 
статус отличается от статуса Verified (Проверено).
- Чтобы отключить систему без проверки, щелкните левой кноп­
кой мыши на [ОК].
- Для того, чтобы изменить статус исследования на Verified 

(Проверено), сначала щелкните левой кнопкой мыши на 

[Cancel] (Отмена), а затем дважды щелкните левой кнопкой 

мыши на значке FCRWeb на рабочем столе и отобразите 

список исследований.

Изменение статуса исследования на Verified (Проверено) 
Выполните все необходимые действия для того, чтобы уста­
новить для каждого исследования статус Verified (Проверено). 
Для того, чтобы отобразить исследования с требуемым стату­
сом. используйте поисковые запросы в левой части окна.
- Информация о статусе исследования приведена в разделе 
«3.2 Начало исследования».
-Для получения информации о поисковых запросах и индика­
торах статуса (состояния) исследования, отображаемых в спис­
ке исследований, см. пункт «5) Поисковые запросы» в раз­
деле «3.5.1 Просмотр списка исследований» в «Инструк­
ции по эксплуатации FCRView (CR-VW 674) (приложения)».

Если используется клиентский компьютер, он выключится. 
Когда используется сервер, выключится программа сервера, 
а затем сервер отключится.
Информация о процедуре отключения подключенных устройств 
приведена в инструкциях по эксплуатации этих устройств.

FCRView в ы кл ю чи тся .

2-8



- Если на экране появится следующее сообщение

Unverified studies exist.
- Are you sure you wish to terminate (he system^

Существуют непроверенные исследования.
- Вы действительно хотите отключить систему?

Это сообщение появляется, когда найдено исследование, чей 
статус отличается от статуса Verified (Проверено)
* Чтобы отключить систему без проверки, щелкните левой кноп­
кой мыши на |0К]
- Для того, чтобы изменить статус исследования на Verified 

(Проверено), сначала щелкните левой кнопкой мыши на 

(Cancel) (Отмена), а затем дважды щелкните левой кнопкой 

мыши на значке FCRWeb на рабочем столе и отобразите 

список исследований.

Изменение статуса исследования на Verified (Проверено)
Выполните все необходимые действия для того, чтобы уста­
новить для каждого исследования статус Verified (Проверено). 
Для того, чтобы отобразить исследования с требуемым стату­
сом. используйте поисковые запросы в левой части окна,
- Информация о статусе исследования приведена в разделе 
«3.2 Начало исследования».
- Для получения информации о поисковых запросах и индика­
торах статуса (состояния) исследования, отображаемых в спис­
ке исследований, см. пункт «5) Поисковые запросы» в раз­
деле «3.5.1 Просмотр списка исследований» в «Инструк­
ции по эксплуатации FCRView (CR-VW 674) (приложения)».

Если используется клиентский компьютер, он выключится. 
Когда используется сервер, выключится программа сервера, 
а затем сервер отключится.
Информация о процедуре отключения подключенных устройств 
приведена в инструкциях по эксплуатации этих устройств.

FCRView вы кл ю чи тсй . ***
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2.5 Основные функции FCRView
Этот раздел описывает, как обращаться с окнами FCRView и выполнять основные функции (действия).

|рыт6го пЬзади Apyrqjjfl oiaia

Если окно FCRView, в котором Вы работаете в настоящий 
момент, будет скрыто другим окном, это окно будет отобра­
жаться в панели задач в нижней части экрана. Чтобы пере­
местить скрытое окно вперед, выберите это окно (например:

у»т>т '

в панели задач.

нашаавшштавтвоешаЕгввЕ2&ЕаэЕг^щ^!!с^;ар'S ф £! (<•'£
■■srs: f T V .Ti .. at ««/1ДА.Н mKMOfm

«СМСМап 9̂ Mm t«rrjkA m

ЖШ

Щелчок правой кнопкой мыши на окне FCRView приводит к 
отображению меню функций, доступных в этом окне. Меню, 
открываемое щелчком правой кнопкой мыши, отличается в 
зависимости от открытого окна и места щелчка мышью. Что­
бы закрыть меню функций, щелкните левой кнопкой мыши в 
любой другой части окна

2-9



2.5 Основные функции FCRView
Этот раздел описывает, как обращаться с окнами FCRView и вьтолнять основные функции (действия)

Если окно FCRView, в котором Вы работаете в настоящий 
момент, будет скрыто другим окном, это окно будет отобра­
жаться в панели задач в нижней части экрана Чтобы пере­
местить скрытое окно вперед , вь!берите это окно (например:

I) в панели задач.

« п ^  йрмой ммщи

Щелчок правой кнопкой мыши на окне FCRView приводит к 
отображению меню функций, доступных в этом окне. Меню, 
открываемое щелчком правой кнопкой мыши, отличается в 
зависимости от открытого окна и места щелчка мышью Что­
бы закрыть меню функций, щелкните левой кнопкой мыши в 
любой другой части окна
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Временная защита компьютера паролекй^'

Чтобы предотвратить несанкционированный доступ к компью­
теру, когда Вы во время работы временно отходите от рабочей 
станции, защитите компьютер паролем. FCRView будет защи­
щена, а текущее состояние FCRView будет созранено.

[1] Щ елкните лево 

ровки  ком пью тера
пкой  м ы ш и на значке  блоки - 
в л евой  части панели задач.

На экране появится окно входа в Windows.

[2] Для того, чтобы  в н о в ь  войти  в FCRView, введите 
пароль входа в W indow s.
Вновь будет активизирована FCRView.

Study Let - MiaosoL * 3 Vnmr - Micr...

' ■ The C9*;(VU^ is inuse <»ndh« bee#) Idd^d, ^

 ̂ or enadirtnlstJdhw c^nurtod.this
■ , COrt̂J<Jl«rrL̂ .1

■ us€ir»n>e: fu)kr. =

__ifêTjBiasiiiayfilBiili |'йа'аЖйиШШКГ'и1 ■1ВИМП т«1»м» 1дд< • • • • •

'г:' "г: О "й а ~И' д> О ' з и в зп t t• -i"" - -i • ...- ’



Чтобы предотвратить несанкционированный доступ к компью­
теру. когда Вы во время работь! временно отходите от рабочей 
станции, защитите компьютер паролем FCRView будет защи­
щена  ̂ а текущее состояние FCRView будет созранено

[1] Щ елкните л ево 1 
ровки  ком пью тера

)пкой м ы ш и на значке блоки- 

в левой части  панели задач.

На экране появится окно входа в Windows

[2] Для того, чтобы  в н о в ь  войти  8 FCRView, введите 
пароль входа в W indow s.
Вновь будет активизирована FCRView,

иш\̂ иЛг'«Щоч

•'i-ss ■ii.'Ti'pjt Sf li л  -jse г. 4̂  Ье№

— C = n i , - V t > - o r  c-inur-if.:i :hs
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3,,1 Подготовка дисков для исследования
Изображения, полученные в процессе исследования на FCRView, всегда сохраняются на DVD-диск. Чтобы сохранять 
изображения для различных задач и управлять содержимым диска, DVD-диск предварительно должен быть подготов­
лен к записи.
Диски CD-R используются для предоставления изображений исследования пациенту в виде портативного источника 
изображений (далее называемого PDI) для медицинского сотрудничества с другими врачами.

3.1.1 DVD-диски, которые поддерживаются системой FCRView
Для сохранения изображений, полученных с помощью FCRView, Вы должны подготовить различные DVD-диски в со­
ответствии с целями, в которых эти изображения будут использоваться. Ниже приведены типы DVD-дисков, совмести­
мых с FCRView.
- Для получения информации о подготовке и использовании DVD-дисков для других целей, а также подробности о дисках, 
используемых FCRView, обратитесь к «Инструкции по эксплуатации FCRView (CR-VW 674) (приложения)».

(1) Типы DVD-дисков
Ниже приведены типы DVD-дисков, которые необходимо подготовить в соответствии с назначением.

Диск, на который сохраняются изоб­
ражения из исследований для управ­
ления изображениями.

В системе FCRView этот диск называется диском для хра­
нения. Изображения, проверенные в исследовании, сохра­
няются на диск для хранения и сервер FCRView.
Когда изображения сохраняются, FCRView сохраняет их на 
диск, на который они были сохранены, и на котором нахо­
дится исследование, с которым связаны сохраненные изоб­
ражения. Изображения, удаленные с сервера FCRView. мо­
гут быть восстановлены с диска для хранения в том виде, в 
котором они находились до удаления.
В конфигурации клиент-сервер (опция) при записи на диск 
для хранения может быть использован только DVD-диск, 
подключенный к серверу

Диск, на который временно сохраня­
ются изображения,полученные в про­
цессе исследования, например, для 
передачи в другие учреждения.

В системе FCRView этот диск называется рабочим диском. 
Когда изображения сохраняются, FCRView не сохраняет их 
на тот же диск, на который они были сохранены и на кото­
ром сохранено исследование, связанное с сохраненными 
изображениями. По этой причине изображения, полученные 
в процессе исследований и сохраненные на диск, не могут 
быть использованы для восстановления изображений, уда­
ленных на сервере FCRView. Они могут быть загружены 
только как временные файлы изображений. Если истекает 
период, определенный для считывания, изображения, заг­
руженные с рабочего диска, также удаляются.
В конфигурации клиент-сервер (опция) для сохранения на 
рабочий диск может использоваться только DVD-диск, под­
ключенный к серверу Ссылка на диск может быть выполне­
на и с сервера, и с клиентского компьютера.

Если изображения, сохраненные на сервере, по каким-либо причинам пропадут, система FCRView позво­ляет загрузить изображения с дис­ка для хранения.

Изображение

Изображение
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3.1 Подготовка дисков для исследования
Изображения, полученные в процессе исследования на FCRView, всегда сохраняются на DVD-диск. Чтобы сохранять 
изображения для различных задач и управлять содержимым диска, DVD-диск предварительно должен быть подготов­
лен к записи.
Диски CD-R используются для предоставления изображений исследования пациенту в виде портативного источника 
изображений (далее называемого PDi) для медицинского сотрудничества с другими врачами.

3.1.1 DVD-диски, которые поддерживаются системой FCRView
Для сохранения изображений, полученных с помощью FCRView, Вы должны подготовить различные DVD-диски в со­
ответствии с целями, в которых эти изображения будут использоваться. Ниже приведены типы DVD-дисков, совмести­
мых с FCRView.
- Для получения информации о подготовке и использовании OVD-дисков для других целей, а также подробности о дисках, 
используемых FCRView, обратитесь к «Инструкции по эксплуатации FCRView (CR-VW674) (приложения)»

(1) Типы DVD-дисков
Ниже приведены типы DVD-дисков, которые необходимо подготовить в соответствии с назначением.

Диск, на который сохраняются изоб­
ражения из исследований для управ­
ления изображениями. J

В системе FCRView этот диск называется диском для хра* 
нения. Изображений, проверенные в исследовании, сохра­
няются на диск для хранения и сервер FCRView,
Когда изображения сохраняются, FCRView сохраняет их на 
диск, на который они были сохранены, и на котором нахо­
дится исследование, с которым связаны сохраненные изоб­
ражения. Изображения, удаленные с сервера FCRVfew, мо* 
гут быть восстановлены с диска для хранения в том виде, 8 
котором они находились до удаления 
В конфигурации клиент-сервер (опция) при записи на диск 
для хранения может быть использован только DVD-диск. 
подключенный к серверу

Диск, на который временно сохраня­
ются изображения, полученные в про­
цессе исследования, например, для 
передачи в другие учреждения.

В системе FCRView этот диск называется рабочим диском. 
Когда изображения сохраняются, FCRView не сохраняет их 
на тот же диск, на который они были сохранены и на кото­
ром сохранено исследование, связанное с сохраненными 
изображениями. По этой причине изображения, полученные 
в процессе исследований и сохраненные на диск, не могут 
быть использованы для восстановления изображений, уда­
ленных на сервере FCRView, Они могут быть загружены 
только как временные файлы изображений. Если истекает 
период, определенный для считывания, изображения, заг­
руженные с рабочего диска, также удаляются,
В конфигурации клиент-сервер (опция) для сохранения на 
рабочий диск может использоваться только DVD-диск, под­
ключенный к серверу. Ссылка на диск может быть выполне­
на и с сервера, и с клиентского компьютера.

Если иосбражения,сохрэпанныв на сервере ло кэким-пибо причинам пропадут, система FCRVsew позво­ляет загрузить изображений с дкс- S3 ana хранения

l-1io6pa*e- ннг дпв Рабочим Д1!С« ле̂едачи
Л
(! Изображение
м ■1“села'<и

\1ио6ряжевче

3-2



Диск, на котором изображения хра­
нятся в файловом формате, удобном 
для использования.

Изображения сохраняются в файлах удобного формата 
(JPEG, BITMAP, DICOM и т.д.) для использования в презен­
тациях и других целях. В системе FCRView этот диск назы­
вается Другим диском.

Изображение
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Диск, на котором изображения хра­
нятся в файловом формате, удобном 
для использования.

Изображения сохраняются 8 файлах удобного формата 
(JPEG, BITMAP, DICOM и т.д.) для использования в презен­
тациях и других целях. В системе FCRView этот диск назы­
вается Другим диском.

I I

Презенгзц̂он- иый материал
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(2) Подготовка DVD-диска Server.
Этот раздел описывает процедуру создания диска для сохранения и управления изображениями, полученными в процес­
се исследований (диск для хранения). Для того, чтобы система FCRView распознала диск, как диск для хранения, необхо­
димо отформатировать этот диск. Если будет установлен неформатированный диск, на экране появится сообщение, пре­
дупреждающее о том, что необходимо проверить, отформатирован диск или нет. Отформатируйте диск, выполнив проце­
дуру, приведенную ниже.
Замечание: Управляйте приводом для дисков из программы FCRView. Не пытайтесь извлекать диск, используя Windows 
Explorer (Проводник) или кнопку открывания дисковода на дисководе. В противном случае сервер может «зависнуть» или 
диск может быть поврежден.

[1] В списке  исследований  щ елкните левой  кно пкой  
мыш и на индикаторе диска .
На экране будет отображено диалоговое окно «Indicator».
В этом окне Вы можете проверить, какое устройство подклю­
чено.

Индикатор диска

Ж
200ГЛОУ.М 11:*0;5» СНЕ8Т 

197«ЛДАЯ1& CHEST 2

BlHtYgPMtfKatU

[2] Проверьте название привода  (устройства ), о то ­
бражаемого в поле Device Name (название у с тр о й ­
ства), а затем щ елкните л евой  кно пкой  м ы ш и на э к ­
ранной кнопке [R ep lace] (Зам енить).
- Если подключено дополнительное дисковое устройство, щел­
кните левой кнопкой мыши в поле Device Name и выберите 
нужное дисковое устройство.

На экране появится диалоговое окно Replacing Disks (Замена 
дисков) и дисковод откроется.

3 ШгЬ
Н Di<k Output

1 StMtM̂pwatlon

.. 1. .

0*vlc«N*iiM |oVD d

Sotuf
- ...... —  ....... ------------

j

U»*St 1 DM Writ*
tb L

........,1

/  S  ' ........( Up4M* )

[3] Установите д и с к  в д и с ко в о д  и закройте  д и с к о ­
вод. После этого щ елкните л евой  кно пкой  м ы ш и на 
экранной кнопке  [N ext] (Далее).
Если будет установлен неформатированный диск, на экране 
появится сообщение, предлагающее вам проверить, отформа­
тирован диск или нет.

Insert а disk and ctoso th« drive. Pr»ss (Nextjwhon 
read/.

[4] Щ елкните левой кнопкой  м ы ш и на экранной  кн о п ­
ке [О К ].
Щелчок левой кнопкой мыши на экранной кнопке [ОК] запуска­
ет программу форматирования диска.
Информация о правильном использовании программы форма­
тирования приведена в инструкции по эксплуатации, постав­
ляемой в комплекте с дисководом (приводом).

- Чтобы отменить форматирование и прекратить использова­
ние диска, щелкните левой кнопкой мыши на экранной кнопке 
[Cancel] (Отмена).

This diskisuntormalled DoyouwanI totoimat 
it?

*** Форматирование диска завершено. ***

Когда форматирование будет завершено, откроется диалоговое окно настройки использования диска Set Disk Usage. Перейдите к 
выполнению шага [5] процедуры (3) Создание диска для хранения для системы FCRView.
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(2) Подготовка DVD-диска Server
Этот раздел описывает процедуру создания диска для сохранения и управления изображениями, полученными в процес­
се исследований {диск для хранения). Для того, чтобы система FCRView распознала диск, как диск для хранения, необхо­
димо отформатировать этот диск. Если будет установлен неформатированный диск, на экране появится сообщение, пре­
дупреждающее о том, что необходимо проверить, отформатирован диск или нет. Отформатируйте диск, выполнив проце­
дуру, приведенную ниже.
Замечание; Управляйте приводом для дисков из программы FCRView. Не пытайтесь извлекать диск, используя Windows 
Explorer (Проводник) или кнопку открывания дисковода на дисководе. В противном случае сервер может «зависнуть» или 
диск может быть поврежден.

[1] В списке  исследований  щ елкните левой кнопкой  
мы ш и на индикаторе диска .
На экране будет отображено диалоговое окно «indicator».
В этом окне Вы можете проверить, какое устройство подклю­
чено

Индикатор диска

T ~ ^ r ~ “ 3r ■М«йе 1»73.JUL,1S JOOr.HOV.fW СИ68Т 3 •
U W  Н  C H K S r J

[2] Проверьте название привода  (устройства ), о то ­
бражаемого в поле Device Name (название устр о й ­
ства), а затем щ елкните л евой  кно пко й  м ы ш и на э к ­
ранной кнопке [R ep lace] (Зам енить).

j i  - Если подключено дополнительное дисковое устройство, щел- 
кните левой кнопкой мыши в поле Device Name и выберите 
нужное дисковое устройство.

На экране появится диалоговое окно Replacing Disks (Замена 
дисков)и дисковод откроется.

\ St4tu»̂pef

jDVt)

[3] Установите д иск  в д и с ко в о д  и закройте  д и с к о ­
вод. После этого щ елкните л евой  кно пкой  м ы ш и на 
экранной кнопке  [N ext] (Далее).
Если будет установлен неформатированный диск, на экране 
появится сообщение, предлагающее вам проверить, отформа­
тирован диск или нет.

lfis«ft а disk and cfose trte drtw, Rr»ss {Nexl| when

‘Next к

[4] Щ елкните левой кнопкой  м ы ш и на экранной  кн о п ­
ке [О К].
Щелчок левой кнопкой мыши на экранной кнопке [ОК] запуска­
ет программу форматирований диска.
Информация о правильном использовании программы форма­
тирования приведена в инструкции по эксплуатации, постав­
ляемой в комплекте с дисководом (приводом).

- Чтобы отменить форматирование и прекратить использова­
ние диска, щелкните левой кнопкой мыши на экранной кнопке 
[Cancel] (Отмена).

ТЫв diskis Ooyouwanl tofoimatit?

4̂ -

Форматирование диска завершено. ***

Когда форматирование будет завершено, откроется диалоговое окно настройки использования диска Set Disk Usage. Перейдите к 
выполнению шага [5J процедуры (3) Создание диска для хранения для системы FCRView.
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(3) Создание диска для хранения для системы FCRView [Server
Для того, чтобы диск мог использоваться в качестве диска для хранения, необходимо настроить характеристики диска на 
FCRView.
Выполните следующие настройки, чтобы сделать диск диском для хранения.

[1] В списке  и ссл е д о ва н ий  щ елкните л евой  кно пкой  
мы ш и на индикаторе диска .
На экране будет отображено диалоговое окно «Indicator».
В этом окне Вы можете проверить, какое устройство подключе­
но.

Индикатор диска ■ | Н В З ! Э

Mate 1<72JUL.1} Z007i40v.0e I1:S0:}S CHEST
MaK 197&MAR1& 

Ftnul* 1961 DEC 03 
Itai* 1977JUL20 

I980MAR2«

CHEST 
CHEST 2 
CHEST 2 
CHEST 2

ШЖРридпаш
Л Inaet-Vkmt'
В Stari.Sun̂

a
Unloeli

>0 ЧзкпвШлЗШ V«oNS>i(h

X Qt4f̂

йвяаа/Ршй 

« fiffiC'.ibPiCKUtJih

[2] П роверьте название привода  (устройства ), отобра­
жаемого в поле Device Name (название устройства ), а 
затем щ елкните  л е в о й  кн о п ко й  м ы ш и на э кр а н н о й  
кнопке [R ep lace] (Зам енить).
На экране появится диалоговое окно Replacing Disks (Замена 
дисков) и дисковод откроется.

[3] Установите д и ск  в д и с ко в о д  и закройте  д исковод .

[4] Когда и н д и катор  на д и с ко в о д е  начнет св е ти ться  
зелены м цветом, щ елкните л евой  кно пкой  м ы ш и на э к ­
ранной кнопке  [N ext] (Далее).

RepidcingOitle

Insert а disk and close the drive. Press [Next]wtien 
ready.
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(3) Создание диска для хранения для системы FCRView 15ешев
Для того, чтобы диск мог использоваться в качестве диска для хранения, необходимо настроить характеристики диска на 
FCRView.
Выполните следующие настройки, чтобы сделать диск диском для хранения.

[1] В спи ске  и ссл е д о ва н ий  щ елкните  л евой  кно пкой  
мыши на индикаторе диска .
На экране будет отображено диалоговое окно «Indicator»
В этом окне Вы можете проверить, какое устройство подключе­
но.

Индикатор диска

s« таи!*у Os»
w i j

Ив1с 1»?'2JUL15 гм/лоу.м n;50:» CHE8T гХ ** У'"*'"®'
Mai« 1S7SWAR 1b CHESW

1Й6’ D£C(n CHSST г
JUl го CHtSI? "

I9D0MAR ГЧ CHfr.$T г

Iv r'jgpoye

[2] П роверьте название привода  (устройства ), отобра­
жаемого в поле Device Name (название устройства ), а 
затем щ е л кн и те  л е в о й  кн о п ко й  м ы ш и на э кр а н н о й  
кнопке [R ep lace] (Зам енить).
На экране появится диалоговое окно Replacing Disks (Замена 
дисков) и дисковод откроется.

О -  Oatput

т

[3] Установите д и с к  в д и с ко в о д  и закройте  д исковод .

[4] Когда ин д и катор  на д и с ко в о д е  начнет св ети ться  
зелены м цветом, щ елкните л евой  кно пкой  м ы ш и на э к­
ранной кнопке  [N ext] (Далее).

insert а disk and close ttie drrve Press [Next] when 
ready.
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[5] Вы берите опц ию  «For Im age S torage» (Для хра не­
ния изображений), а затем щ елкните левой  кнопкой  
мыш и на экранной  кнопке  [N ext] (Далее).
- Для дисков, которые не будут использоваться для хранения 
изображений, выберите «Not for Image Storage» (He для хране­
ния изображений).

N»placlngOW* . 1Ш. 1
Speafy how to handle the disk.

For Imago Storage
I" Not tor Image Storage

r DJCOM'Compatibki Formfii
r othur

1 ..... - --- --------- 1f  Next

[6] Введите название д иска , а затем щ елкните левой 
кнопкой  мыш и на экранной  кнопке  [N ext] (Далее).
Этот щелчок левой кнопкой мыши завершает процесс измене­
ния назначения диска.

Raptdcing Didcs . . , . . .

Specify disk name.

|20070427195739

-‘ -•■•♦wNK-чей--’-

Restore 
settng value

1 _ 1
Cancel iiî

[7] В диалоговом  окне In d ica to r щ елкните л евой  кн о п ­
кой мыши на экранной  кно пке  Update (О бновить).
Убедитесь в том, что отобразилась информация о диске.

ЗАМЕЧАНИЕ
Когда процесс изменения назначения диска завершен, не за­
бывайте щелкнуть левой кнопкой мыши на экранной кнопке 
Update (Обновить), чтобы изменить назначение диска. В про­
тивном случае обновление отображаемой информации диска 
не произойдет

[8] В диалоговом  окне In d ica to r щ елкните левой кн о п ­
кой мыш и на экранной  кно пке  [О К ].
Диалоговое окно Indicator будет закрыто.

%| R«*d«r > .0 Ой1к ‘ ^  Рт»г . Д Output \ д Evtnl
". -  И1МИ|1Ц||М1111»--------------

0«vIc«Nmii* jOVB 0
5Ши* ЯЮ706021317К) f100%

—  - - -

U*t0* For Un*s« Stor*9« i OMWftt* [wrlM «fubkd

djSLT»-

Д иск для хранения создан.

3-6



[5] Вы берите опцию  «Рог Im age S torage» {Д ля хране- 
ния изображений), а затем щ елкните л евой  кно пкой  
мыш и на экранной кнопке  [N ext] (Далее).
• Для дисков, которые не будут использоваться для хранения 
изображений, выберите «Not for Image Storage» (He для хране­
ния изображений).

p̂ocjify how 1о haidid the disk.
For (mage St wage

<' Hot fof Imago Stwage

r __ ^
*Cance»;' !

[6] Введите название д иска , а затем щ елкните левой 
кнопкой  м ы ш и на экранной  кно пке  [N ext] (Далее).
Этот щелчок левой кнопкой мыши завершает процесс измене­
ния назначения диска.

specify disKname.

|20070427195739 ..........  Restore

[7] В диалоговом  окне In d ica to r щ елкните левой кн о п ­
кой мыш и на экранной  кно пке  Update (О бновить),
Убедитесь в том, что отобразилась информация о диске.

ЗАМЕЧАНИЕ
Когда процесс изменения назначения диска завершен, не за­
бывайте щелкнуть левой кнопкой мыши на экранной кнопке 
Update (Обновить), чтобы изменить назначение диска, В про­
тивном случае обновление отображаемой информации диска 
не произойдет.

[8] В диалоговом  окне In d ic a to r щ елкните левой кн о п ­
кой мыш и на экранной  кно пке  [О К ].
Диалоговое окно Indicator будет закрыто.

Д иск для хранения создан. **
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(4) Прекращение настройки диска Server,
Диск для хранения обычно остается в дисководе. Однако, если в середине процесса был создан рабочий диск, назначе­
ние диска необходимо изменить, как описано ниже. Для извлечения диска не используйте кнопку OPEN/CLOSE (Eject) на 
дисководе. Также не используйте для извлечения диска Windows Explorer (Проводник). В противном случае сервер может 
«зависнуть» или может быть поврежден диск. - Подробная информация приведена в «Инструкции по эксплуатации FCRView 
(CR-VW 674) (приложения)».

[1] В списке  исследований  щ елкните л евой  кнопкой  
мыш и на индикаторе  д иска .
На экране будет отображено диалоговое окно «Indicator».
В этом окне Вы можете проверить, какое устройство подклю­
чено.

Индикатор
диска

1.
I . 1«1 “I ...... . IИШе 19r2JUL1i }007>ЮУ.09 11;Н:55 СШ8Т27

им* I97SMARIS 
1861.ОЕС03 

М«К I977.JUL20 
F*fnX« 1980 MAR JS

CHEST 2 
CHEST 2 
CHEST 2' 
CHEST 2

taiitr QBtftUoin '

'■i Sie.^

a Lssk 
Uiteh
CiwipWji.Stwdy 
VtrttvStoh

X Qf№l

84ifio«<Prln<
4 SS«Mf«ke»№e«lJ>lt 
« Cl«nJ£l

[2] В поле Device Name (название устро йства ) вы * 
берите нуж ны й  д и с ко в о д  (привод ), а затем щ елкни­
те левой кнопкой  м ы ш и на экр анной  кнопке  [E jec t] 
(И звлечь).
Дисковод откроется. SMvnJOptrMon 1М11111|88ДЙ!ШЙ111

Uug<

[OVD a
jjjjzOOTOSOilSITSO 11004 {■

|гог кп*в* S<or*g« Ot(k Writ* |wrk« trulil*<J —1
„е. £»•« ,V... .. ,,d

[3] И звлеките д и ск  из д и ско в о д а  и закройте  д и с к о ­
вод.

[4 ] В д и а л о го в о м  о кн е  In d ic a to r  щ е л кн и те  л евой  
кнопкой  мы ш и на экр ан н ой  кно пке  [О К ].
Диалоговое окно Indicator будет закрыто.

||!11

Г - ) ............

Н азначение диска  будет отменено.

3-7



(4) Прекращение настройки диска 5евгег<
Диск для хранения обычно остается в дисководе. Однако, если в середине процесса был создан рабочий диск, назначе­
ние диска необходимо изменить, как описано ниже. Для извлечения диска не используйте кнопку OPEN/CLOSE (Eject) на 
дисководе. Также не используйте для извлечения диска Windows Explorer (Проводник). В противном случае сервер может 
«зависнуть» или может быть поврежден диск. - Подробная информация приведена в «Инструкции по эксплуатации FCRView 
(CR-VW 674) (приложения)».

[1] В списке и сследований  щ елкните л евой  кнопкой  
мыш и на индикаторе  диска.
На экране будет отображено диалоговое окно «Indicator».
В этом окне Вы можете проверить, какое устройство подклю­
чено

19r2JUL14 ?007j<0y-09 t1:50:W CHEST 2-
T9/t>MAR \b
!977
1УВО MAR 2b

CHEST 2 
7

CHEST : ' 
CĤ’ST ^

•li imjM Уда*?

<' CaniSi'̂ ia 5’1Л'у

ШШКНПШ

a Ctee» f Oi

[2] В поле Device Name (название устро йства ) в ы ­
берите н уж ны й  д и с ко в о д  (привод ), а затем щ елкни­
те левой кнопкой  м ы ш и на экранной  кнопке  [E jec t] 
(И звлечь),
Дисковод откроется.

Ш (кйсайК ■■■ Hitt *.вг Ий» :

NMn* [DVD

If or Oi»kWri(«

26071̂02-5 Э17S0 I tOO%

Wrti

[3] И звлеките д и с к  из д и ско в о д а  и закройте д и с к о ­
вод.

[4 ] В д и а л о го в о м  окн е  in d ic a to r  щ е л кн и те  л ев ой  
кнопкой  мы ш и на экр ан н ой  кно пке  [О К ].
Диалоговое окно Indicator будет закрыто.

^1^.*..___! __ i

' r s' OK
Ч

Назначение д иска  будет отменено. **
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ш Копирование диска

До того, как диск станет несчитываемым из-за загрязнения или повреждения, необходимо скопировать содержимое диска. Для 
дублирования дисков используется функция копирования диска Disk Сору.
- Подробная информация приведена в «Инструкции по эксплуатации FCRView (CR-VW 674) (приложения)».

Если диск записан полностью

Если во время использования диск будет записан полностью, дисковод откроется. Если полностью будет записан диск для хране­
ния, индикатор на дисководе погаснет. Извлеките заполненный диск и начните процедуру назначения для нового диска. При помо­
щи функции Device Status (Состояние устройства) в диалоговом окне Indicator. Регулярно проверяйте свободное место на диске и 
заменяйте диск, если на нем остается слишком мало свободного места.

- Подробная информация приведена в «Инструкции по эксплуатации FCRView (CR-VW 674) (приложения)».
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Копирование дис

До того, как диск станет несчитываемым из-за загрязнения или повреждения, необходимо скопировать содержимое диска. Для 
дублирования дисков используется функция копирования диска Disk Сору.
- Подробная информация приведена в «Инструкции по эксплуатации FCRView (CR-VW 674) (приложения)».

Если диск записан полностью

Если во время использования диск будет записан полностью, дисковод откроется. Если полностью будет записан диск для хране­
ния, индикатор на дисководе погаснет. Извлеките заполненный диск и начните процедуру назначения для нового диска. При помо* 
щи функции Device Status {Состояние устройства) в диалоговом окне Indicator. Регулярно проверяйте свободное место на диске и 
заменяйте диск, если на нем остается слишком мало свободного места.

- Подробная информация приведена в «Инструкции по эксплуатации FCRVrew (CR-VW 674) (приложения)».
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3.1.2 Диски CD-R, которые поддерживаются системой FCRView
В системе FCRView окончательные изображения исследований могут быть сохранены на диски CD-R.
Системой FCRView поддерживаются следующие типы дисков CD-R.

PDI-диск, предоставляемый пациенту, 
содержит изображения, полученные в 
процессе исследований.

Сохраняйте результат исследования на диск CD-R в фор­
мате PDI, чтобы пациент мог передавать эту информацию в 
другие медицинские учреждения.

- Подробная информация приведена в «Инструкции по эк­
сплуатации FCRView (CR-VW 674) (приложения)».

Изображение
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3.1.2 Диски CD-R, которые поддерживаются системой FCRView
В системе FCRView окончательные изображения исследований могут быть сохранены на диски CD-R.
Системой FCRView поддерживаются следующие типы дисков CD-R.

Р01«диск, предоставляемый пациенту, 
содержит изображения, полученные в 
процессе исследований.

Сохраняйте результат исследования на диск CD-R в фор­
мате PDi, чтобы пациент мог передавать эту информацию в 
другие медицинские учреждения,

- Подробная информация приведена в «Инструкции по эк­
сплуатации FCRView (CR-VW 674) {приложения}».
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3.2 Начало исследования ■I*,
''ii-i'

Этот раздел описывает процедуру регистрации (ввода) информации о пациенте и меню экспонирования для исследо­
ваний с помощью рентгеновской съемки, а также как загружать данные рентгеновской съемки и отображать ее на 
FCRView.

3.2.1 Процесс исследования
По мере того, как в FCRView регистрируется информация о пациенте и меню экспонирования для исследований с 
помощью рентгеновской съемки и считываются изображения, процесс выполнения исследования отображается в ко­
лонке [Study Status] (состояние исследования) в списке исследований. Ниже приведен ход выполнения исследования 
и соответствующие индикаторы состояния, отображаемые в колонке Study Status.

Study Status ^__

(состояние исследования)

S chedu led  (запланировано)

>
Начало исследования

t i e

Состояние исследования

Q

Резервирование исследования

Список исследований

[Schedule Study] (Запланировать исследование)
Начало нового исследования.

Регистрация меню экспонирования

[Start Study] (Начать исследование)
Будет открыто окно считывания изображения (Read Image) 
для выбранного исследования.
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3.2 Начало исследования
Этот раздел описывает процедуру регистрации (ввода) информации о пациенте и меню экспонирования для исследо­
ваний с помощью рентгеновской съемки, а также как загружать даннь^е рентгеновской съемки и отображать ее на 
FCRView.

3.2.1 Процесс исследования
По мере того, как в FCRView регистрируется информация о пациенте и меню экспонирования для исследований с 
помощью рентгеновской съемки и считываются изображения, процесс выполнения исследования отображается в ко­
лонке [Study Status] (состояние исследования) в списке исследований. Ниже приведен ход выполнения исследования 
и соответствующие индикаторы состояния, отображаемые в колонке Study Status.

^  Study Status ^__

(состояние исследования)
>

S chedu led  (запланировано)

>
Начало исследования

Состояние исследования

Список исследований

Резервирование исследования

Рег1<|;трация меню

[Schedule Study] (Запланировать исследование)
Начало нового исследования

[Start Study] (Начать исследование)
Будет открыто окно считывания изображения (Read Image) 
для вь^бранного исследования
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started (начато) > Completed (завершено)
Verified
(п р о в е р е н о -^

Визуальная проверка изображения Считывание изображения программой просмот­
ра и проверка изображения

Окно считывания изображения

[Image Viewer]
Закрытие окна считывания изображения Read 
Image и открытие окна просмотра Viewer. В этот 
момент состояние исследования будет измене­
но на Completed (завершено).

[Complete]
Окончание загрузки проэкспонированного изоб­
ражения этого исследования. Закрытие окна счи­
тывания изображения Read Image и возврат в 
список исследований. В этот момент состояние 
исследования будет изменено на Completed (за­
вершено).

Окно просмотра

[Verify]
Начало процесса проверки считанного изображе­
ния. Этот процесс называется проверкой исследо­
вания. Индикатор состояния исследования будет 
изменен с Completed (завершено) на Verified (про­
верено).
После того, как изображения будут проверены, про­
веренные изображения будет сохранены на диск 
для хранения.

Диск для 
хранения
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Started (начато) > Completed (завершено)
Verified 

)  (проверено

Визуальная проверка изображения Считывание изображения программой просмот­
ра и проверка изображения

Окно считывания изображения

[Image Viewer]
Закрытие окна считывания изображения Read 
Image и открытие окна просмотра Viewer. В этот 
момент состояние исследования будет измене­
но на Completed (завершено).

[Complete]
Окончание загрузки проэкспонированного изоб* 
ражения этого исследования. Закрытие окна счи­
тывания изображения Read Image и возврат в 
список исследований. В этот момент состояние 
исследования будет изменено на Completed (за­
вершено)

Окно просмотра

[Verify]
Начало процесса проверки считанного изображе­
ния. Этот процесс называется проверкой исследо­
вания, Индикатор состояния исследования будет 
изменен с Completed (завершено) на Verified (про­
верено)
После того, как изображений будут проверены, про­
веренные изображения будет сохранены на диск 
для хранения

Диск для 
хранения
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3.2.2 Подготовка исследования
Перед началом исследования в системе FCRView убедитесь в том, что в правом верхнем углу списка исследований ото­
бражается правильные текущее время дня и текущая дата.
FCRView фиксирует, изображения каких исследований когда были сохранены и на какой диск. Вот поэтому Вы всегда 
должны убеждаться в том, что FCRView в процессе обработки записывает правильное время и дату для обрабатываемых 
изображений.
Время и дата FCRView синхронизируются с временем и датой сервера. Поэтому, если вам нужно установить время и дату, 
отображаемые в списке исследований, отобразите окно «Windows Date and Time Properties» (Свойства: Дата и время) и 
установите нужную дату и время следующим образом:

[1 ] Щ ел кните  п р а в о й  к н о п к о й  м ы ш и  на п а не л и  задач 
W indow s сервера.
Будет отображено всплывающее меню.

[2] Вы берите [A d ju s t Date/T im e].
На экране будет отображено окно «Windows Date and Time Properties» 
(Свойства; Дата и время).

[3] Установите время и дату, а затем щ елкните левой кн о п ­
кой мы ш и на экранной  кно пке  [О К ].
Установленные дата и время в списке исследований изменятся со­
ответствующим образом.
В конфигурации клиент-сервер (опция) в списке исследований на 
клиентском компьютере отображается дата и время, получаемые с 
сервера

Date end Time Properties

DatebT»n« | Time Zofw| Internet Ttne |
Qate--- --- j-Ilme

5 M t V- T F 'S.
1 2 3 4 5

6 7 8 9 IE 11 12
13 M IS 16 17 18 19
20 21 22 23 25 26
27 28 29 30 31

Current time гопе: Padf k. Dayight Tnve

OK 1C C«xe(

TStudy Date r«TW

2007.MAY.02 19:59:43

Study Ooeratlont

or SttrtStuflY 
d̂it/R.4hSb̂

й Lfi£k 
Unlpck

S) Compteta Study
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3.2.2 Подготовка исследования
Перед началом исследования 8 системе FCRView убедитесь в том, что в правом верхнем углу списка исследований ото­
бражается правильные текущее время дня и текущая дата.
FCRView фиксирует, изображения каких исследований когда были сохранены и на какой диск. Вот поэтому Вы всегда 
должны убеждаться в том, что FCRView в процессе обработки записывает правильное время и дату для обрабатываемых 
изображений.
Время и дата FCRView синхронизируются с временем и датой сервера. Поэтому, если вам нужно установить время и дату, 
отображаемые в списке исследований, отобразите окно «Windows Date and Tinfie Properties» (Свойства; Дата и время) и 
установите нужную дату и время следующим образом:

[1] Щ ел кни те  пр а в о й  к н о п к о й  м ы ш и  на п а не л и  задач 
W indow s сервера.
Будет отображено всплывающее меню.

[2] Вы берите [A d ju s t Date/TimeJ.
На экране будет отображено окно «Windows Date and Time Properties)) 
(Свойства: Дата и время),

[3] Установите время и дату, а затем щ елкните левой кн о п ­
кой мыш и на экранной  кнопке  [OKJ.
Установленные дата и время в списке исследований изменятся со­
ответствующим образом,
В конфигурации клиент-сервер (опция) в списке исследований на 
клиентском компьютере отображается дата и время, получаемые с 
сервера

i&ate «цй Ttoc Pr»j)«ft|es

' ЛЮ7

1 2 3 Ч 5
b ? 6 ? Ш 11 i2
13 И fS 16 17 10 19
20 21 12 гг 2Ц 25 >6
27 гъ 29 :» з:

Current tiffie гог*: Pacific Tms

LSfEL

T Study Data

200r.MAY.02 19:56:43 ^
StutfvQpgradons
3
я

Unlock
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3.2.3 Ввод информации о пациенте
Введите информацию о пациенте, приведенную ниже.
Пример информации о пациенте
- Номер пациента: 1234567890
• Имя пациента: Taro Fuji
- Пол: мужской
- Дата рождения: 7/15/1972

[1] Щ елкните левой кно пкой  м ы ш и на экранной  кн о п ­
ке [S chedule S tudy ] (запл анировать  исследование) в 
нижнем правом  углу спи ска  исследований .
На экране будет отображено окно ввода идентификационного 
номера пациента.

» \т.Шт 

«Мм

(О

[2] В ведите и д е н ти ф и кац и он н ы й  номер пациента, а 
затем щ елкните л евой  кн о п ко й  м ы ш и на экр а н н о й  
кнопке [Next] (Далее).
Вводите только цифры и буквы. Максимальное количество сим­
волов, которые Вы можете ввести, зависит от настроек систе­
мы.
Следующие символы не могут быть использованы:
«, #, %, &, +, ?, \, /, *, @, <, пробел

На экране будет отображено окно ввода подробной информа­
ции о пациенте.

Э ScMok Hil4r / SUil MlKty ■ ШспЫ! hMMMI tjvbtaf

Input patient 10 and press [Next],

PaOentID 1234567890

[3] в  поле P atien t Name (имя пациента) введите имя 
пациента.
Имя пациента может содержать не более 64 символов.
В имени пациента не могут быть использованы следующие сим­
волы;
«. #, %. &. +, ?. \. /. *, @, <, =

1г34567в9_0
Input patient InTonnadon and press [Next].

hjesL.

OiMofBlith

ШШШШШШт.еч.ат»1«-1>72АУбЛ»
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3.2.3 Ввод информации о пациенте
Введите информацию о пациенте, приведенную ниже.
Пример информации о пациенте
- Номер пациента: 1234567890
* Имя пациента: Taro Fuji
- Пол: мужской
-Дата рождения; 7/15/1972

[1] Щ елкните левой кно пкой  м ы ш и на экр ан н ой  к н о п ­
ке [S chedu le  S tudy ] (запл анировать  исследование) в 
нижнем правом углу спи ска  исследований .
На экране будет отображено окно ввода идентификационного 
номера пациента

д . "  =.

[2] В ведите и д е н ти ф и кац и он н ы й  номер пациента, а 
затем щ елкните л евой  кн о п ко й  м ы ш и на э кр ан н ой  
кнопке [N ext] (Далее).
Вводите только цифры и буквы Максимальное количество сим* 
волов, которые Вы можете ввести, зависит от настроек систе' 
мы.
Следующие символы не могут быть использованы 

#, %, & , + .  ?. \, /, *, <, пробел

На экране будет отображено окно ввода подробной информа­
ции о пациенте.

pattern Ю and cress (Next}.

PatieittlO i12J4567890

[3] в поле P atien t Name (им я пациента} введите имя 
пациента.
Имя пациента может содержать не более 64 символов 
В имени пациента не могут быть использованы следующие сим­
волы:
«,#, %, +, ?,\ , /, *, <, =

рЁ«!Швп»..

...
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[4] В ы берите пол пациента (поле Sex).

[5] В формате, приведенном  в качестве примера спр а ­
ва от поля ввода, введите д ату  рож дения.

[6] П одтвердите  в в е д е н н у ю  и н ф о р м а ц и ю , а затем  
щ елкните левой кно пкой  м ы ш и на экранной  кнопке  
[Next] (Далее) в правом  нижнем углу экрана.
Окно ввода подробной информации о пациенте будет закрыто и 
откроется окно резервирования меню экспонирования.

ЗАМЕЧАНИЕ
Все поля, кроме поля Sex (пол), могут быть пропущены. Обра­
тите внимание, что в последующих окнах, отдельные поля вво­
да могут быть изменены или добавлены.
- Подробная информация приведена в «Инструкции по эксп­
луатации FCRView (CR-VW 674) (приложения)»

.1234$в7890

Input patient informadon and press [Next].

tfiroFujl

t><K«o<B<titi
|1972.JUL.15|

м ы * F u n a lt

ttcr

3-14



[4] В ы берите пол пациента (поле Sex).

[5] В формате, приведенном  в качестве прим ера спр а ­
ва от поля ввода, введите д ату  рождения.

[6] П одтвердите  в в е д е н н у ю  и н ф о р м а ц и ю , а затем  
щ елкните левой кно пкой  м ы ш и на экранной  кнопке  
[Next] (Далее) в правом нижнем  углу экрана.
Окно ввода подробной информации о пациенте будет закрыто и 
откроется окно резервирования меню экспонирования

ЗАМЕЧАНИЕ
Все поля, кроме поля Sex (пол), могут быть пропущены Обра* 
тите внимание, что в последующих окнах, отдельные поля вво­
да могут быть изменены или добавлены.
- Подробная информация приведена в «Инструкции по эксп­
луатации FCRView (CR-VW 674) (приложения)»

ШрШ р«(ет tnformaaon and реем {Hexi}.

OatKif&lnh
:i972JuLtS

H»»l
Ч
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3.2.4 В ы бор меню  экспонирования
Выберите меню экспонирования для исследований с помощью рентгеновской съемки, воспользовавшись процедурой, 
приведенной ниже.

[1] Выберите группу меню.
Меню исследования и меню экспонирования, объединенные в 
группу меню, отображаются в нижней части окна.

[2] Выберите меню.
Выбранное меню экспонирования отображается в правой части 
окна.

СОВЕТ
в дополнение к отдельным меню экспонирования существует меню 
исследования, в котором Вы можете зарегистрировать несколько 
меню экспонирования.
- Подробная информация приведена в «Инструкции по эксплуа­
тации FCRView (CR-VW 674) (приложения)».

Меню исследования
I CHEST2R 1

Меню экспонирования
---------- ICHEST.FRN Р-»А|

Меню экспонирования
-----------1 CHEST,LAT 1

Пример меню 
исследования

Siltct mcmit usMl tor txpotur* шпЧ pntt

Pavis . I W e R E ^  lCWfB»|j(||Rj PORTABIE

CHEST^RN/W? 1

«CC<auEN.l№RiGia «рО«Н,8иР№
АЮСМСЯИКТШL£

НШШ1

Menu Group

Exposure Menu 

Study Menu

Select menus u««t for exposur* and press [Reglstefl.
r«AO CHESTABCO SPUc. IHORAOCOt I  CWSTJ=RNP.>A

U-VCREXTR PWTAae
_______1____ifeJitllWilil
CHE5T̂PMAis> 1&€SW0«4f;K>

A800M£45tlP«
кие «DOWKHFWr'W

The selected 
menu is added 
here.

i ГТcftsTJao ж
0€S1 OCCf

1И11М4ПГ.2 tl

[3] Повторите шаги [1] и [2], чтобы выбрать другие 
меню,
- Чтобы удалить меню экспонирования, щелкните левой кнопкой 
мыши на экранной кнопке [Cancel] (Отмена). Меню экспонирова­
ния удаляются последовательно, начиная с последнего выбран­
ного меню экспонирования.

1 ae3TjPFNA>̂> 1снкгяадойЕзз
81ГЗ.-Д2ГЗГГ»УЯCHEjT.pom-Aae
*Boc».en.up«-HT Aaxfi£N.s».wie

Kxe ABDC»«N.POfrT»eLE
■ D H H i

|CH:-STJPrt»ATPaCS|

i
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3.2.4 В ы бор меню  экспонирования
Выберите меню экспонирования для исследований с помощью рентгеновской съемки, воспользовавшись процедурой, 
приведенной ниже.

[1] Выберите группу меню.
Меню исследоеания и меню экспонирования, объединенные в 
группу меню, отображаются в нижней части окна.

[2) Выберите меню.
Выбранное меню экспонирования отображается в правой части 
окна,

СОВЕТ
в дополнение к отдельным меню экспонирования существует меню 
исследования, в котором Вы можете зарегистрировать несколько 
меню экспонирования,
- Подробная информация приведена в «Инструкции по эксплуа­
тации FCRView (CR-VW 674) (приложения)».

Metiio *1сслбдс1вания
I CHEST2RH

Меню экспонироваик!*
-ICHEST.FRN

Меню Экспонирования
CHEST,LA,T

Пример таК! исследования

Seietl mem» uMd tor expowre mta ргпш ptegmer}.

, (Weft cKisJ ., ,f4;if<TAei.E

The selected 
menu is added 
here.

[3] Повторите шаги [1] и [2], чтобы выбрать другие 
меню.
- Чтобы удалить меню экспонирования, щелкните левой кнопкой 
мыши на экранной кнопке [Cancel) (Отмена). Меню экспонирова­
ния удаляются последовательно, начиная с последнего выбран­
ного меню экспонирования.

Select menut и»е<$ tw expowure шпй pr«s»
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[4] Щелкните левой кнопкой мыши на экранной кнопке 
[Start Study] (Начать исследование).
Будет отображено окно считывания изображения «Read Image». Нач­
нется считывание изображений, использующее введенную вами ин­
формацию о пациенте и выбранное меню экспонирования. Индика­
тор статуса (состояния) изменится на Scheduled (запланировано).

- Чтобы зарегистрировать меню экспонирования, щелкните левой 
кнопкой мыши на экранной кнопке [Register] (Зарегистрировать).
В этот момент индикатор статуса (состояния исследования) изме­
нится на Scheduled (запланировано).
Когда начнется считывание изображения, если в левой части списка 
исследований Вы выберете [Scheduled], Вы сможете просматривать 
только те исследования, которые в списке исследований отмечены 
индикатором состояния [Scheduled].
- В конфигурации клиент-сервер (опция) окно считывания изображе­
ния не может быть отображено на компьютере, если другой пользо­
ватель отображает это окно на другом компьютере. Начните считы­
вание изображения сразу же после окончания считывания изобра­
жений другим пользователем.

' Rtglttii I
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[4] Щелкните левой кнопкой мыши на экранной кнопке 
[Start Study] {Начать исследование).
Будет отображено окно считывания изображения «Read image». Нач­
нется считывание изображений, использующее введенную вами ин­
формацию о пациенте и выбранное меню экспонирования. Индика­
тор статуса (состояния) изменится на Schedufed (запланировано).

- Чтобы зарегистрировать меню экспонирования, щелкните левой 
кнопкой мыши на экранной кнопке (Register] (Зарегистрировать).
В этот момент индикатор статуса (состояния исследования) изме­
нится на Scheduled (запланировано).
Когда начнется считывание изображения, если в левой части списка 
исследований Вы выберете [Scheduled], Вы сможете просматривать 
только те исследований, которые в списке исследований отмечены 
индикатором состояния [Scheduled],
- В конфигурации клиент-сервер (опция) окно считывания изображе­
ния не может быть отображено на компьютере, если другой пользо­
ватель отображает это окно на другом компьютере. Начните считы­
вание изображения сразу же после окончания считывания изобра­
жений другим пользователем.
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3.2.5 Начало экспонирования (считы вание изображ ения)

Выполните считывание изображений, полученных во время рентгеновской съемки, воспользовавшись приведенной ниже 
процедурой.

[1] Выберите меню экспонирования для считываемых 
изображений.
В выбранном меню экспонирования будет отображен индикатор 
считывания изображения -0 .

- Чтобы выполнить изменения в меню экспонирования, щелкните 
левой кнопкой мыши на экранной кнопке [Modify] (Изменить).
- Подробная информация приведена в «Инструкции по эксплу­
атации FCRView (CR-VW 674) (приложения)».

Mwtff / M.wl :Ии<}у •

[2] Установите кассету с рентгенограммами в устрой­
ство считывания изображения.
Начнется считывание рентгенограмм.
Индикатор статуса (состояния) исследования изменится на Started 
(начато).

- Чтобы остановить выполнение исследования в этот момент, 
щелкните левой кнопкой мыши на экранной кнопке [Suspend] (При­
остановить). Если в левой части списка исследований в услови­
ях поиска Вы выберете [Exposing], Вы сможете просматривать 
только те исследования, для которых в списке исследований ус­
тановлен индикатор статуса (состояния) Started.

/Uli»,) iIxJ> Muwwll Vtniul
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В выбранном меню экспонирования будет отображен индикатор 
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- Чтобы выполнить изменения в меню экспонирования, щелкните 
левой кнопкой мыши на экранной кнопке [Modify] (Изменить),
- Подробная информация приведена в «Инструкции по эксплу­
атации FCRView (CR-VW 674) (приложения)».

[2] Установите кассету с рентгенограммами в устрой­
ство считывания изображения.
Начнется считывание рентгенограмм.

Индикатор статуса (состояния) исследования изменится на Started 
(начато),

- Чтобы остановить выполнение исследования в этот момент, 
щелкните левой кнопкой мыши на экранной кнопке {Suspend] (При­
остановить) Если в левой части списка исследований в услови­
ях поиска Вы выберете [Exposing], Вы сможете просматривать 
только те исследования, для которых в списке исследований ус­
тановлен индикатор статуса (состояния) Started
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3 . 2 . 6  В и з у а л ь н а я  п р о в е р к а  с ч и т а н н ы х  и з о б р а ж е н и й

С помощью приведенной ниже процедуры визуально проверьте считанные изображения.

[1] Выберите меню экспонирования.
Выбранное изображение будет отображаться в левой части 
окна.

[2] Визуально проверьте изображение, а затем щел­
кните левой кнопкой мыши на экранной кнопке 
[Image Viewer].
Будет открыто окно просмотра изображения Viewer.
Индикатор статуса (состояния) исследования изменится на 
Completed (Завершено).

- Щелчок левой кнопкой мыши на экранной кнопке [Complete] 
приводит к возврату в список исследований.

i Select exposure menus and insert в csssette Into Image Reader. |

n

P̂ CHggTJRNP̂ A

lijteJcHESTXAT 

W«K. ■

1 Sclcct exposure menus and Inseit a casseRe Into Image Reader. ||
s e  CHEST/RN P̂A
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[1] Выберите меню экспонирования.
Выбранное изображение будет отображаться в левой части
окна.

[2] Визуально проверьте изображение, а затем щел­
кните левой кнопкой мыши на экранной кнопке 
{Image Viewer].
Будет открыто окно просмотра изображения Viewer,
Индикатор статуса {состояния} исследования изменится на 
Compieted (Завершено),

- Щелчок левой кнопкой мыши на экранной кнопке [Complete] 
приводит к возврату в список исследований.

Su«p*nd
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3.3 Окончание исследования

После визуальной проверки изображения в окне считывания изображения Read Image отобразите изображение в окне 
просмотра Viewer. Чтобы завершить исследование, обработайте считанное изображение, чтобы сделать его подходя­
щим для считывания и выполните процедуру проверки.

[1] В окне просмотра Viewer выполните все необ­
ходимые манипуляции с изображением, а затем 
щелкните левой кнопкой мыши на экранной кноп­
ке [Verify] (Проверить) в правом нижнем углу экра­
на.
В этот момент индикатор статуса (состояния) исследования 
изменится на Verified (Проверено).
Чтобы закрыть окно просмотра Viewer и вернуться к списку 
исследований, щелкните левой кнопкой мыши на экранной 
кнопке [Finish] (Завершить) в левом верхнем углу экрана.
- Информация об окне просмотра приведена в «Главе 4. Счи­
тывание изображений при помощи окна просмотра 
Viewer». Подробная информация об использовании окна про­
смотра Viewer приведена в «Инструкции по эксплуатации 
FCRView (CR-VW 674) (приложения)».

Проверенное изображение исследования будет сохранено на 
диске для хранения. Поле [Storage/Print] в списке исследо­
ваний изменится на Delivered. В дополнение к этому в списке 
исследований будет отображено название диска для хране­
ния, на который было сохранено изображение.

ЗАМЕЧАНИЕ
Когда светится лампочка доступа к диску, не нажимайте кноп­
ку открывания дисковода Eject на дисководе.

СОВЕТ
После возврата в список исследований щелкните левой кноп­
кой мыши на экранной кнопке [Update] (Обновить), чтобы об­
новить отображаемую информацию.
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4.1 Отображение окна просмотра
После визуальной проверки изображения в окне считывания изображения Read Image отобразите изображение в окне 
просмотра Viewer.

[1] В окне считывания изображения Read Image 
щелкните левой кнопкой мыши на экранной кнопке 
[Image Viewer].
В окне просмотра Viewer будет отображено изображение, счи­
тывание которого было завершено (Completed) в окне считы­
вания изображения.
В этот момент индикатор состояния (статуса) исследования 
изменится на [Completed] (Завершено).

Включение окна просмотра Viewer из списка исследований

[1] в списке исследований выберите исследование, 
изображения которого вы хотите отобразить.
В этот момент убедитесь в том, что выбранное исследование 
обладает статусом Completed (Завершено). Если статус ис­
следования в списке исследований отличается от Completed 
или Verified, это исследование не может быть отображено в 
окне просмотра Viewer.
- Подробное описание индикаторов состояния исследования 
и о том, как распознавать сообщения, приведено в «Инструк­
ции по эксплуатации FCRView (CR-VW 674) (приложения)».

[2] Щелкните левой кнопкой мыши на экранной 
кнопке [Image Viewer] в правом нижнем или верх­
нем углу списка исследований.

СОВЕТ
Или выполните следующее:
Выберите поле [No.] (в левой части списка) исследования, 
которое Вы хотите отобразить в окне просмотра Viewer.

Изображение исследования, выбранного в списке исследо­
ваний, будет отображено в окне просмотра Viewer.

ЗАМЕЧАНИЕ
в конфигурации клиент-сервер (опция), если исследование 
изменяется, редактируется или отображается в окне просмот­
ра Viewer на одном компьютере, это исследование не может 
быть изменено, отредактировано или отображено в окне про­
смотра Viewer на другом компьютере.

ты mm iwrjUJ*
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4.1 Отображение окна просмотра
После визуальной проверки изображения в окне считывания изображения Read Image отобразите изображение в окне 
просмотра Viewer.

Вкпмчвнм опп просмотра VMmr

[1] в окне считывания изображения Read Image 
щелкните левой кнопкой мыши на экранной кнопке 
[Image Viewer].
8 окне просмотра Viewer будет отображено изображение, счи­
тывание которого было завершено (Completed) а окне считы­
вания изображения
В этот момент индикатор состояния (статуса) исследования 
изменится на [Completed] (Завершено).

Шгг,

[1] в списке исследований выберите исследование, 
изображения которого вы хотите отобразить.
В этот момент убедитесь в том, что выбранное исследование 
обладает статусом Completed (Завершено). Если статус ис­
следования в списке исследований отличается от Completed 
или Verified, это исследование не может быть отображено в 
окне просмотра Viewer,
- Подробное описание индикаторов состояния исследования 
и о том, как распознавать сообщения, приведено в «Инструк­
ции по эксплуатации FCRView(CR-VW674) (приложения)»

[2] Щелкните левой кнопкой мыши на экранной 
кнопке [Image Viewer] в правом нижнем или верх­
нем углу списка исследований.

СОВЕТ
Или выполните следующее:
Выберите поле |No.] (в левой части списка) исследования, 
которое Вы хотите отобразить в окне просмотра Viewer.

Изображение исследования, выбранного в списке исследо­
ваний. будет отображено в окне просмотра Viewer

ЗАМЕЧАНИЕ
в конфигурации клиент-сервер (опция), если исследование 
изменяется, редактируется или отображается в окне просмот­
ра Viewer на одном компьютере, это исследование не может 
быть изменено, отредактировано или отображено в окне про­
смотра Viewer на другом компьютере

■Kir — Чх 'г; ^ -.... - -.........   - Ч-
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4.2 Описание окна просмотр’а
Изображения могут быть считаны в окне просмотра Viewer. Окно просмотра Viewer также позволяет выполнять с изоб­
ражениями такие действия, как увеличение, уменьшение и настройка контрастности.
- Подробная информация о функциях окна просмотра приведена в «Инструкции по эксплуатации FCRView (CR-VW 674) 
(приложения)».
Описание содержимого окна просмотра Viewer приведено ниже.

Окно просмотра Viewer

Информация о пациенте
Здесь отображается 
введенная информация 
о пациенте.

Панель инструментов
Здесь отображаются 

кнопки различных 
функций, выполняе­

мых в окне просмотра 
Viewer.

Кнопка Suspend 
Используется для удержания статуса исследова­
ния в положении Completed (Завершено).

Кнопка проверки Verify
Изменяет статус исследования на Verified (Про­
верено). Проверенное изображение будет сохра-' 
нено на диск для хранения.

ЗАМЕЧАНИЕ
в конфигурации клиент-сервер (опция), если исследование изменяется, редактируется или отображается в окне просмотра 
Viewer на одном компьютере, это исследование не может быть изменено, отредактировано или отображено в окне просмотра 
Viewer на другом компьютере.
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43 Использование окна просмотра i i i i

Вы можете выполнять различные операции с изображениями, отображаемыми в окне просмотра Viewer.
Ниже приведен пример увеличения и уменьшения изображений в окне просмотра Viewer.

4.3.1 О тображ ение увеличенн ого  изображ ения

Чтобы увеличить отображаемое изображение, щелкните левой кнопкой мыши на экранной кнопке [Magnify] (Увели­
чить) в панели инструментов. Выполните следующую процедуру, чтобы отобразить увеличенное изображение.

[1] В окне просмотра Viewer щелкните левой кнопкой 
мыши на экранной кнопке [IVIagnify] (Увеличить).
Когда Вы переместите курсор мыши на изображение, он сме­
нится на
Щелчок правой кнопкой мыши на изображении откроет меню 
управления изображением. Вы можете увеличить изображе­
ние, просто выбрав в этом меню пункт [Magnify] (Увеличить).

[2] Когда отображается курсор щелкните ле­
вой кнопкой мыши на изображении.
Каждый щелчок левой кнопкой мыши приводит к увеличению 
изображения.

[3] После увеличения изображения до нужного раз­
мера вновь щелкните левой кнопкой мыши на эк­
ранной кнопке [Magnify].
Курсор вновь примет форму
- Щелчок левой кнопкой мыши на экранной кнопке [Reset] 
(Сброс) приводит к восстановлению исходного размера ото­
бражаемого изображения.
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4.3 Использование окна просмотра
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Ниже приведен пример увеличения и уменьшения изображений в окне просмотра Viewer

4.3.1 О тображ ение увеличенного изображ ения
Чтобы увеличить отображаемое изображение, щелкните левой кнопкой мыши на экранной кнопке [Magnify] (Увели­
чить) в панели инструментов. Выполните следующую процедуру, чтобы отобразить увеличенное изображение.

[1] В окне просмотра Viewer щелкните левой кнопкой 
мыши на экранной кнопке [Magnify] (Увеличить).
Когда Вы переместите курсор мыши на изображение, он сме­

нится на О

Щелчок правой кнопкой мыши на изображении откроет меню 
управления изображением Вы можете увеличить изображе­
ние. просто выбрав в этом меню пункт [Magnify] (Увеличить).

[2] Когда отображается курсор О  , щелкните ле­
вой кнопкой мыши на изображении.
Каждый щелчок левой кнопкой мыши приводит к увеличению 
изображения

[3] После увеличения изображения до нужного раз­
мера вновь щелкните левой кнопкой мыши на эк­
ранной кнопке [Magnify].
Курсор вновь примет форму

- Щелчок левой кнопкой мыши на экранной кнопке [Reset] 
(Сброс) приводит к восстановлению исходного размера ото­
бражаемого изображения

_SB
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Чтобы отобразить уменьшенное изображение, щелкните левой кнопкой мыши на экранной кнопке [Reduce] (Уменьшить) в 
панели инструментов. Выполните следующую процедуру, чтобы отобразить уменьшенное изображение.

4 . 3 . 2  О т о б р а ж е н и е  у м е н ь ш е н н о г о  и з о б р а ж е н и я

[1] В окне просмотра Viewer щелкните левой кнопкой 
мыши на экранной кнопке [Reduce] (Уменьшить).
Когда Вы переместите курсор мыши на изображение, он сменит­
ся на € ^ .
Щелчок правой кнопкой мыши на изображении откроет меню уп­
равления изображением. Вы можете уменьшить изображение, 
просто выбрав в этом меню пункт [Reduce] (Уменьшить).

[2] Когда отображается курсор щелкните левой 
кнопкой мыши на изображении.
Каждый щелчок левой кнопкой мыши приводит к уменьшению 
изображения.

[3] После уменьшения изображения до нужного раз­
мера вновь щелкните левой кнопкой мыши на экран­
ной кнопке [Reduce] (Уменьшить).
Курсор вновь примет форму
- Щелчок левой кнопкой мыши на экранной кнопке [Reset] (Сброс) 
приводит к восстановлению исходного размера отображаемого 
изображения.
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4.3.3 И зменение оттенков (контрастность и плотность)

Для того, чтобы временно изменить контрастность (GA) и плотность (GS) изображения, щелкните левой кнопкой мыши на 
экранной кнопке [Gradation] (Оттенки) в панели инструментов. Процедура изменения оттенков приведена ниже.
Результат настройки оттенков, выполненной на этой странице, не сохраняется. При следующем использовании изображе­
ния оно будет отображаться в исходном состоянии. Чтобы сохранить настройки, см.СОВЕТ, приведенный ниже.
Вы можете выбрать функцию [Gradation] для изменения оттенков (контрастности, плотности) выбранного изображения 
только, если это изображение является необработанным изображением исследования FCR. Если Вы выберете монохром­
ное изображение, отличающееся от необработанного изображения исследования FCR, кнопка [Gradation] в панели инстру­
ментов будет использоваться в качестве кнопки настройки положения окна (Window Level (W/L) Adjustment).
- Подробная информация приведена в «Инструкции по эксплуатации FCRView (CR-VW 674) (приложения)».

[1] Щелкните левой кнопкой мыши на экранной кноп­
ке [Gradation] (Оттенки).
Когда Вы переместите указатель курсора на изображение, кур­
сор будет заменен на
Щелчок правой кнопкой мыши на изображении откроет меню уп­
равления изображением. Вы можете изменить оттенки, просто 
выбрав в этом меню пункт [Gradation] (Оттенки).

G

[2] Удерживая в нажатом состоянии левую кнопку 
мыши, перемещайте курсор вверх, вниз, вправо или 
влево.
Перемещение вверх увеличивает контрастность (GA), 
Перемещение вниз уменьшает контрастность (GA).

Перемещение влево уменьшает плотность изображения (GS). 
Перемещение вправо увеличивает плотность изображения (GS).

СОВЕТ
Результат настройки контрастности и плотности может быть со­
хранен в окне «Modify FCR Image Processing Parameters» (Изме­
нение параметров обработки изображения FCR). Процедура со­
хранения описана ниже.
(1) Настройте контрастность и плотность изображения, как опи­
сано выше.
(2) Во время отображения изображения, контрастность и плот­
ность которого необходимо сохранить, щелкните левой кнопкой 
мыши на экранной кнопке [FCR Image Processing] в панели за­
дач.
(3) Чтобы сохранить настройку контрастности и плотности, щел­
кните левой кнопкой мыши на экранной кнопке [Save] (Сохра­
нить) в правом нижнем углу окна «Modify FCR Image Processing 
Parameters» (Изменение параметров обработки изображения 
FCR).
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4.3.3 И зменение оттенков (контрастность и плотность)

Для того, чтобы временно изменить контрастность (GA) и плотность (GS) изображения, щелкните левой кнопкой мыши на 
экранной кнопке [Gradation] (Оттенки) в панели инструментов. Процедура изменения оттенков приведена ниже.
Результат настройки оттенков, выполненной на этой странице, не сохраняется. При следующем использовании изображе­
ния оно будет отображаться в исходном состоянии. Чтобы сохранить настройки, см.СОВЕТ, приведенный ниже.
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ное изображение, отличающееся от необработанного изображения исследования FCR, кнопка [Gradation] в панели инстру­
ментов будет использоваться в качестве кнопки настройки положения окна (Window Level (W/L) Adjustment).
• Подробная информация приведена в «Инструкции по эксплуатации FCRView (CR-VW 674} (приложения)».

[1] Щелкните левой кнопкой мыши на экранной кноп­
ке [Gradation] (Оттенки),
Когда Вы переместите указатель курсора на изображение, кур­

сор будет заменен на ^(^■

Щелчок правой кнопкой мыши на изображении откроет меню уп­
равления изображением. Вы можете изменить оттенки, просто 
выбрав в этом меню пункт fGradatton] (Оттенки),

[2] Удерживая в нажатом состоянии левую кнопку 
мыши, перемещайте курсор вверх, вниз, вправо или 
влево.
Перемещение вверх увеличивает контрастность (GA) 
Перемещение вниз уменьшает контрастность (GA).

Перемещение влево уменьшает плотность изображения (GS). 
Перемещение вправо увеличивает плотность изображения (GS),

СОВЕТ
Результат настройки контрастности и плотности может быть со­
хранен в окне «Modify F C R  ln:iage Processing Parameters» (Изме­
нение параметров обработки изображения FCR). Процедура со­
хранения описана ниже.

(1) Настройте контрастность и плотность изображения, как опи­
сано выше

(2) Во время отображения изображения, контрастность и плот­
ность которого необходимо сохранить, щелкните левой кнопкой 
мыши на экранной кнопке [FCR image Processing] в панели за­
дач.

(3) Чтобы сохранить настройку контрастности и плотности, щел­
кните левой кнопкой мыши на экранной кнопке [Save] (Сохра­
нить) в правом нижнем углу окна «Modify FC R  Image Processing 
Parameters» (Изменение параметров обработки изображения 
FCR)
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[3] После нужной настройки оттенков (контрастнос­
ти, плотности) вновь щелкните левой кнопкой мыши 
на экранной кнопке [Gradation] (Оттенки).
Курсор изменит свой вид на 
Выйдите из режима настройки оттенков.
- Щелчок левой кнопкой мыши на экранной кнопке [Reset] приво­
дит к восстановлению исходных значений контрастности и плот­
ности.
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[3] После нужной настройки оттенков (контрастнос­
ти, плотности) вновь щелкните левой кнопкой мыши 
на экранной кнопке [Gradation] (Оттенки),
Курсор изменит свой вид на 

Выйдите из режима настройки оттенков
- Щелчок левой кнопкой мыши на экранной кнопке {Reset] приво­
дит к восстановлению исходных значений контрастности и плот­
ности.
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Для того, чтобы изменения изображения были применены к изображению, Вы можете либо сохранить измененное изобра­
жение, либо временно применить результаты изменения изображения.
После сохранения измененного изображения Вы не сможете восстановить исходные характеристики изображения. Если 
Вы хотите отменить изменения изображения и восстановить исходные характеристики изображения, выберите режим, в 
котором результаты изменения изображения применяются временно.

4 . 3 . 4  П р и м е н е н и е  и з м е н е н и й  и з о б р а ж е н и я

Сохранение измененного изображения

После сохранения измененного изображения Вы не сможете восстановить исходные характеристики изображения.

[1] Щелкните левой кнопкой мыши на экранной кнопке 
[Save] (Сохранить).
Измененное изображение будет сохранено.
Функция сброса [Reset] в окне просмотра Viewer больше не будет 
срабатывать.

- Если после щелчка на экранной кнопке [Save] Вы щелкнете ле­
вой кнопкой мыши на экранной кнопке [Suspend] (Приостановить) 
в правом нижнем углу окна просмотра, индикатор состояния ис­
следования в списке исследований будет заменен на Completed 
(Завершено).

Временное применение изменений изображения

Если Вы хотите временно применить изменения изображения, а позднее восстановить исходные характеристики изобра­
жения, щелкните левой кнопкой мыши на экранной кнопке [Apply].

[1] Щелкните левой кнопкой мыши на экранной кнопке 
[Apply].
Изменения изображения будут временно применены к изображению. 
Щелкнув левой кнопкой мыши на экранной кнопке [Reset] (сброс) в 
окне просмотра Viewer, Вы можете восстановить исходные характе­
ристики изображения.
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Для того, чтобы изменения изображения были применены к изображению, Вы можете либо сохранить измененное изобра­
жение, либо временно применить результаты изменения изображения.
После сохранения измененного изображения Bbi не сможете восстановить исходные характеристики изображения. Если 
Вы хотите отменить изменения изображения и восстановить исходные характеристики изображения, выберите режим, в 
котором результаты изменения изображения применяются временно.
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Сохранение иэменвнного и м б р тн

После сохранения измененного изображения Вы не сможете восстановить исходные характеристики изображения.

[1] Щелкните левой кнопкой мыши на экранной кнопке 
[Save] (Сохранить).
Измененное изображение будет сохранено.
Функция сброса [Reselj в окне просмотра Viewer больше не будет 
срабатывать

- Если после щелчка на экранной кнопке [Save] Вы щелкнете ле* 
вой кнопкой мыши на экранной кнопке [Suspend) (Приостановить) 
в правом нижнем углу окна просмотра, индикатор состояния ис­
следования в списке исследований будет заменен на Completed 
(Завершено)

Измененное
изображение

'г::'

Временное прим«нек«е кэменеиий изобрямян

Если Вы хотите временно применить изменения изображения, а позднее восстановить исходные характеристики изобра­
жения, щелкните левой кнопкой мыши на экранной кнопке [Apply).

[1] Щелкните левой кнопкой мыши на экранной кнопке 
[Apply].
Изменения изображения будут временно применены к изображению. 
Щелкнув левой кнопкой мыши на экранной кнопке [Reset) (сброс) в 
окне просмотра Viewer, Вы можете восстановить исходные характе­
ристики изображения.
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- Если после щелчка на экранной кнопке [Apply] Вы щелкнете левой 
кнопкой мыши на экранной кнопке [Suspend] (Приостановить) в пра­
вом нижнем углу окна просмотра Viewer, индикатор статуса (состоя­
ния) исследования изменится на Completed (изменения изображе­
ния не будут применены).

Неизмененное
изображение

к

Им tartu 4 a«tt

Ф
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- Если после щелчка на экранной кнопке {Apply] Вы щелкнете левой 
кнопкой мыши на экранной кнопке [Suspencl| (Приостановить) в пра­
вом нижнем углу окна просмотра Viewer, индикатор статуса (состоя­
ния) исследования изменится на Completed (изменения изображе­
ния не будут применены).

т

Неизмененное
изображение
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4.4 Как закрыть lOKHO просмотра
Вы можете закрыть окно просмотра Viewer и вернуться в список исследований.

[1] В правом нижнем углу окна просмотра Viewer 
щелкните левой кнопкой мыши на экранной кноп­
ке [Verify] (Проверить).
Изменения изображения будут применены и индикатор ста­
туса (состояния) исследования изменится на Verified (Про­
верено). После проверки изображения проверенные изобра­
жения будут сохранены на диск для хранения.
Если Вы выйдете из окна просмотра без проверки изображе­
ния, окно просмотра Viewer будет закрыто без проверки изоб­
ражения. Чтобы проверить изображение и сохранить изоб­
ражение, перед выходом из окна просмотра Viewer щелкни­
те левой кнопкой мыши на экранной кнопке [Verify].
- Чтобы выйти из окна просмотра без проверки исследова­
ния, щелкните левой кнопкой мыши на экранной кнопке 
[Suspend] (Приостановить). Индикатор состояния исследова­
ния в списке исследований будет заменен на Completed (За­
вершено).

В этот момент будет установлен индикатор состояния иссле­
дования Verified (Проверено).

[2] В левом верхнем углу окна просмотра Viewer 
щелкните левой кнопкой мыши на экранной кноп­
ке [Finisli] (Завершить).

Окно просмотра Viewer будет закрыто и система вернется в 
список исследований.

СОВЕТЫ
- Если Вы выйдете из окна просмотра без проверки изобра­
жения, вновь проверьте изображение в окне просмотра.
- Если Вы щелкнете левой кнопкой мыши на экранной кнопке

браузера и выйдите из окна просмотра, отображение 
изображений займет достаточно много времени. Выходите 
из окна просмотра, как описано выше.
- Чтобы свернуть окно вместо выхода из него, щелкните ле­
вой кнопкой мыши на экранной кнопке Я  браузера. Сверну­
тое окно просмотра Viewer будет отображено в панели задач 
и на экране появится список исследований.
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4.4 Как закрыть окно просмотра
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[1] В правом нижнем углу окна просмотра Viewer 
щелкните левой кнопкой мыши на экранной кноп­
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ражения, Чтобы проверить изображение и сохранить изоб­
ражение, перед выходом из окна просмотра Viewer щелкни­
те левой кнопкой мыши на экранной кнопке [Verify]
- Чтобы выйти из окна просмотра без проверки исследова­
ния, щелкните левой кнопкой мыши на экранной кнопке 
[Suspend] (Приостановить). Индикатор состояния исследова­
ния в списке исследований будет заменен на Compfeted (За­
вершено).

В этот момент будет установлен индикатор состояния иссле­
дования Verified (Проверено)

[2] В левом верхнем углу окна просмотра Viewer 
щелкните левой кнопкой мыши на экранной кноп­
ке [Finish] (Завершить).

Окно просмотра Viewer будет закрь^то и система вернется в 
список исследований,

СОВЕТЫ
- Если Вы выйдете из окна просмотра без проверка? изобра­
жения, вновь проверьте изображение в окне просмотра
- Если Вы щелкнете левой кнопкой мыши на экранной кнопке

браузера и выйдите из окна просмотра, отображение 
изображений займет достаточно много времени Выходите 
из окна просмотра, как описано выше,
- Чтобы свернуть окно вместо вь 1 хода из него, щелкните ле­
вой кнопкой мыши на экранной кнопке Д  браузера. Сверну­
тое окно просмотра Viewer будет отображено в панели задач 
и на экране появится список исследований.
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